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Oz

Osmanh devleti, kendisinden onceki islam
toplumlar gibi kurulusundan yikildigi ana
kadar ¢ok sayida dini ve etnik farkhliklart
icinde barmdiran bir devlet olmustur.
Baslangict  Kur’dan’'m  inisine  kadar
gotitriilen, Islam dis1 dinleri (daha cok da
aym dini gelenedi paylasan Yahudilik ve
Hiristiyanligy) elestiren ve Hz.
Peygamber’in bu dinlerin wmetinlerinde
haber verildigini ortaya koymaya ¢alisan
bir literatitr olustu. Reddiye literatiirit
olarak adlandirilan bu gelenek, Osmanlh
déneminde de ortaya koydugu orneklerle
varhigim devam ettirdi. On dokuzuncu
vitzyila kadar bu tiir metinlerin ¢ok az
Miislitmanlar, onemli bir kismu ise Yahudi
ve  Hiristiyan  kokenli  wmiihtediler
tarafimdan kaleme almmistir. Genelde
konjonktiirel olan bu metinlerden biri de,
Basdefterddrhga kadar yiikselen, Endiilits
kokenli Dbir Yahudi wmiihtedisi olan
Abdiisselam el-Miihtedi tarafindan kaleme
aliman Risdletii’l-hddiye adlh risdledir.
Eser, Osmanh Yahudilerinin sayilarinin ve
toplumsal  goriniirlitklerin ~ artmast
baglaminda kaleme almmstir.
Kendisinden sonra yazilanlar iizerinde
énemli bir etkisi goriilitr. XIX ve XX.
vitzyilda hald kullamlmaya devam eden
metin Yahudilikteki neshin varhigimi, Hz.
Peygamber’in Kitab- Mukaddes’te
mitjdelenmesi ve Tevrat'm kelimelerinin
degistirilmesi ve ona ilaveler yapilmast
meselelerini ele alir.

Anahtar Kelimeler: Osmanh Yahudileri,
Reddiyeler, Abdiisseldm el-Miihtedi, nesh,
tahrif, tebsir, Endiilits Yahudileri.

Fuat Aydin

Abstract

Like the Islamic societies before it, the
Ottoman Ewmpire has been a state
harboring a significant amount of religious
and ethnic differences from its beginning
until its collapse. Criticizing the non-
Islamic religions (mostly Judaism and
Christianity, which share the same
religious tradition) is acknowledged to be
started with the revealing of the Quran. By
time from this critizing a literature has
emerged that tries to reveal that the
prophet was mentioned in the texts of these
religions. This tradition, which is called the
Reddiye literature, continued its existence
in the Ottoman period with the examples it
produced. Until the nineteenth century, a
significant part n such texts were written
by Muslims, and by converts of Jewish and
Christian origin. One of these texts which
are generally conjunctural, is the Risalat
al-hadiyah. It was written by Abdussalam
al-Muhtadi, an Andalusian Jewish-Convert
Muslim who rose to the position of
Basdefterddr, in the context of the increase
in numbers and social visibility in the
Ottoman Jews. It had a significant impact
on what was written after him. The text,
which was still used in the nineteenth and
twentieth centuries, explains the existence
of abrogation (nesh) in Judaism. It deals
with the proclamation (tebsirdt) of the
Prophet in the Bible and changing (tahrif)
the words of the Torah and adding
supplements to it.

Keywords: Ottoman Jews, Refutatioms,
Abdussalam  al-Muhtadi, abrogation,
tabshirat, tahrif, Andalusian Jews.
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Ozet

Osmanli Devleti, kendisinden 6nceki
Islam devletleri gibi kurulusundan
yikildig1 ana kadar cok sayida dini ve
etnik farkliliklar: i¢inde barindiran bir
devlet olmustur. Baslangici Kur’an’in
inigine kadar gétiiriilen, Islim dig1 dinleri
(daha ¢ok da ayni dini gelenegi paylasan
Yahudilik ve Hiristiyanlig) elestiren ve
bu dinlerin metinlerinde Hz.
Peygamber’in geleceginin 6nceden haber
verildigini ortaya koymaya calisan eserler
ortaya cikti. Bunlar zamanla giinlimiize
kadar varligini devam ettiren, bu
baglamda belli konular1 ele alan bir
literatiir olusturdu. Reddiye literatiirii
olarak adlandirilan bu elestirel gelenek,
Osmanli doneminde de ortaya koydugu
orneklerle varligim1 devam ettirdi.
Abbasiler doénemi hari¢, bu tir
metinlerin ¢ok az1 Miislimanlar, 6nemli
bir kismi ise Yahudi ve Hiristiyan kokenli
miihtediler tarafindan kaleme alinmigtir.
Osmanl klasik dénemi diye adlandirilan
bu dénemde, bu tiir eserlerin sayisi bir iki
elin parmaklarini ge¢cmeyecek kadardi.
Ancak, misyonerlik faaliyetlerinin yogun
olarak yasanmasi ve bu faaliyetlerin bir
parcast olarak basin ve yaymn
kullanilmasi on dokuzuncu yiizyilda ¢cok
sayida reddiyenin kaleme alinmasina ve
eski reddiyelerin tercime edilmesine ya
da yeniden basilmasina yol acti. Genelde
konjonktiirel olan bu metinlerin klasik
Osmanli donemi 6rneklerinden biri de
Bagdefterdarliga kadar yiikselen, 1496-7
Oncesi bir tarihte Miisliman olan
Abdiisselam  el-Miihtedi  tarafindan
kaleme alinan Risdletii’l-hddive adh
risaledir. Eser, 1492 sonrasinda
Yahudilerin, basta istanbul olmak iizere
Osmanli sehirlerinde sayilarinin ve
toplumsal goriiniirliiklerin  artmalar:
sonucu kaleme alinmigtir. Osmanl
doneminde Yahudilere karsi en fazla
reddiye 15. ve 16. yiizyillarda kaleme
alinmistir. Abdiisseldm’in risilesi bu
donemdeki dort reddiyeden ikincisidir.

Summary

Like the Islamic states before it, the
Ottoman state has been a state that
included many religious and ethnic
differences from its foundation until its
collapse. From criticizing non-Islamic
religions  (mostly  Judaism  and
Christianity, which share the same
religious tradition), whose origins are
traced back to the Quran, and trying to
reveal that Muhammad’s forthcoming
was predicted in these religions’ texts.
Over time, they created literature
dealing with specific issues in this
context, which has survived until today.
This critical tradition, which is called
the Polemic Literature (Raddiyah
Literature), continued its existence in
the Ottoman period with its examples.
Except for the Abbasid period, only a few
of these texts were written by Muslims
and a significant portion by converts of
Jewish and Christian origin. In the so-
called Ottoman classical period, the
number of such works was as high as the
fingers of one or two hands. However, in
the 19th century, the intense occurrence
of missionary activities and the use of
the press and broadcasting as part of
these activities led to the penning of

numerous refutations and the
translation or reprinting of old
refutations. One of the classical

Ottoman period examples of these texts,
which are generally conjunctural, is the
treatise titled Risalat al-hadiyah, written
by ‘Abdussalam al-Muhtadi, who
embraced Islam in a date before 1496-7,
rising to the position of Basdefterddrlhk
(chief executive of the financial
department) in the time of Suleiman the
Magnificent. The work was written in
the increase in the number and social
visibility of Jews in Ottoman cities,
especially in Istanbul, after 1492. The
15th and 16th centuries were the
centuries in which the most refutations
against Jews were written during the
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Abdiisselam’in  kim  oldugu ve
Risdle’yle iligkisi izerinde devam eden bir
tartisma vardir. Ekmeliiddin Thsanoglu
onun Risdle’nin yazari olmadigini soyler.
Ona gore Risdle’nin yazari, tip kitaplari da
bulunan Hoca ilyas el-Yehadi’dir. Sicill-i
Osmani ise, Abdiisselam’in
Kigclikcekmece’deki mezar kitabesinden
hareketle, Yavuz’'un Misir’dan getirdigi
Miisliman kokenli bir seyyid oldugunu
zikreder. Bunlara ragmen, on altinci
yuzyll ve on yedinci ylzyil gibi erken
tarihli kaynaklarda verilen bilgiler daha
dogru gibi goriinmektedir. S6z konusu bu
kaynaklarda onun vakiflarindan ve
Kiiclikcekmece’deki medrese ve
camisinden de sz edilmesi ikisinin ayni
kisi oldugunu teyit eder. Islam &ncesi
hayat1 hakkinda Endiiliis kokenli olmasi
disinda hemen hemen hicbir sey
bilmiyoruz. Ancak Arapca bilgisi, Islami
ve Yahudi dini literatiirline yonelik
atiflar, ihtida oncesi yagsadig1 Endiiliis’te
bunlar: i¢sellestirecek bir egitim aldiginm
gosterir. Endiliis’teki cogulcu dini ve
entelektiiel hayat g0z Oniline
getirildiginde bunda garipsenecek bir
tarafin olmadig1 da aciktir.

Metnin yazilisindaki hedef, Yahudilik
gibi bir din dururken nicin Islam”1
sectigini gerekceleriyle ortaya koymaktir.
Abdiisselam Risdletii’l-hadiye adl
risalesinde bunu, islam reddiye
geleneginin yerlesik hale gelmis olan
konular1 baglaminda yapmaya calisir.
Kitap ti¢ boliime ayrilir. Birincisinde
Yahudilerin  iddia  ettikleri  gibi,
Yahudiligin ve onun kutsal kitab1 olan
Tevrat’in emirlerinin ebedi oldugu ve

onlarin degistirilmeksizin yerine
getirildigi iddialarini ¢liriitiir. Bunu
neshin  Yahudilikte  varligi/yoklugu

meselesi baglaminda yapar. ikincisinde
Hz. Peygamber’in  Yahudi kutsal
metinlerinde, geleceginin 6nceden haber
verilmesi ve miijdelenmesi konusunu ele
alir. Yahudilerin, geleceginden s6z edilen
kisinin Hz. Muhammed degil de bagkalar:

Fuat Aydin

Ottoman period. ‘Abdussalam’s Risdlat
is the second of the four refutations that
were written in this period.

There is an ongoing debate over who
‘Abdussalam is and his relationship with
the treatise. Ekmeleddin fhsanoglu
claims that the Risdlah does not belong
to ‘Abdussalam. According to him, the
author of the Risdlah is Hodja Ilyas al-
Yahudi, who also had medical books. On
the other hand, Sicill-i Osmant mentions
that ‘Abdussalam is a sayyid (descendant
of Prophet Muhammed) who has an
Islamic origin and brought by Yavuz
from Egypt, based on the tomb
inscription in Kiiclikcekmece.
Nevertheless, the information provided
in sources as early as the 16t and 17th
century seems more accurate. Besides,
his foundations, madrasah, and mosque
in Kiclikcekmece are mentioned in
these sources, and this confirms that
these two figures are the same person.
We know almost nothing about his pre-
Islamic life except that he is of an
Andalusian origin. However, based on
his knowledge of Arabic and his
references to Islamic and Jewish
religious literature, it can be said that in
Andalusia, where he lived before
conversion, he received an education
that enables him to internalize these
issues. Given the pluralistic religious
and intellectual life in Andalusia, it is
clear that there is nothing strange about
this.

The text aims to put forward the
reasons why he chose Islam while a
religion like Judaism stands. In his
treatise Risdalat al-hadiyah, ‘Abdussalam
tries to do this in the context of the
subjects established in Islamic polemic
tradition. The book is divided into three
parts. The first part refutes the Jewish
claims that Judaism and the Torah are
eternal and fulfilled without alteration.
He does this in the context of the issue of
abrogation in Judaism. In the second
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olduguna dair iddialarimin  dogru
olmadigini, karsilagtirmalarla ortaya
koymaya calisir. Birinci baghiktaki Tevrat
ve emirlerinin ebedilik, gecerlilik ve
degistirilmezligine  dair  iddialarina
gecersizligini gostermek lizere
Tevrat’taki degisiklikler, ona yapilan
eklemeler ve cikarmalardan O&rnekler
verir.

Abdiisselam’in  metnin glinlimiize
kadar ulasan ve cogunlugu Tiirkiye’'de
olmak lizere diinyanin farkl
kiitiiphanelerinde  yedi  niishasinin
bulunmasi yaygin denemezse de 6nemli
bir okuyucu kitlesine ulastigin1 ve on
dokuzuncu ylzyila kadar tedaviilde
oldugunu gosterir. Ayrica kendisinden
sonra, ayn1 yiizyi1lda yazilan Yusuf b. Eb
Abdiiddeyyan’in metninde ve onu kaynak
olarak kullanma ihtimali yiiksek olan
Tagkoprizade nin reddiyelerinde
etkisinden s6z etmek miimkiindiir. Ancak
bu iki metin, Abdiisselam’in veya onun
risalesinin ismini zikretmemektedir.
Buna karsin, Rahmetullah el-Hindi,
Muhammed Abduh gibi on dokuzuncu
ylzyil yazarlar1 hem Abdiisselam’in hem
de risalesinin adin1 vererek ondan
iktibasta bulunurlar. Ayrica, ele aldigimiz
risale, bu gilin internet ortaminda
Yahudilik elestirisi baglaminda
Mislimanlar tarafindan kullanilmaya
devam etmektedir.

part, it deals with the prophecy about
Prophet Muhammad’s coming in Jewish
scriptures. He tries to invalidate the
Jewish claim that the prophesied
prophet was not Muhammad, but
someone else. Firstly, he gives examples
of the changes in the Torah, additions,
and subtractions to the Torah to show
the invalidity of the claims of the Jews
regarding the eternity, validity, and
invariance of the Torah and its orders.

Since ‘Abdussalam’s text reaches to
present day in seven copies within
different libraries around the world
(most of them being in Turkey), it can be
said that he reached a significant
audience, even not widespread, and they
were in circulation until the 19th
century. Besides, it is possible to talk
about his influence on the refutations of
Yasuf ibn Aba ‘Abduddayyan and
Tashkoprizade written after him in the
same century. However, these two texts
do not mention the name of
‘Abdussalam or his treatise. On the
other hand, writers of the nineteenth
century, such as Rahmatullah al-Hindi
and Muhammad ‘Abduh, quote from
him by naming both ‘Abdussalam and
his treatise. Also, ‘Abdussalam’s treatise
continues to be used by Muslims today
in the context of criticizing Judaism on
the internet.
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Girig

Osmanli Devleti’'nin dini, yonetimsel ve diisiinsel anlamda {izerine
oturdugu gelenek, Hindistan’dan Endiiliis’e uzanan alanda tesekkiil etmis
ve gelismis yedi yiizyillik islam gelenegiydi. Bu yiizden de sz konusu her
hususta kendisinden 6nceki mezkir gelenegin bir devamiydi. Elinizdeki
yazinin konusunu olusturan Yahudilik karsiti reddiye yazma gelenegi de
boyledir. ilk reddiyeler, Abbasi dénemi Bagdat’inda, cogunlugu
Miislimanlar tarafindan olmak tizere konjonktiiriin bir geregi olarak er-
Redd ale’l-yehitd baslig1 altinda kaleme alinmigtir.! Bu dénemden sonra da
bir Yahudinin Misliman olusu sonrasinda bizatihi yasadiklarini eski ve
yeni dindaglarina anlatma ihtiyaci hissetmesi®* ya da Miisliimanlarin
kendilerinden bdyle bir sey talep etmesi;> Yahudilerin toplumda One
¢ikmalarinin Misliiman kesimde rahatsizliga yol agmasi gibi konjonktiirel
durumlarda Yahudi karsit1i metinler kaleme alinmis; bu da zamanla
oturmus konulari iceren bir gelenege donlismiigtiir.*

Abbasi doneminde; el-Esam (6.yk. 200/815), er-Red ale’l-Yehiid; Bigr el-Mutemir (6.
210/825 ve 226/840 arasi), er-Red ale’l-Yehiid; Ebi’l-Hiizeyl el-Allaf (6. 226/840-1 ya da
biraz sonra), er-Red ale’l-Yehiid; Eb{l isa el-Verrak, er-Red ‘ale’l-yehiid. ibn Nedim,
Filrist, ed. Roza Tajdudi (Tahran: Marvi Offset Printing, 1971), 214, 85.
Miisliimanlarin Yahudilik karsit1 elestirilerinin islami ilimlerde baslamasi da dahil
genel bir seyrinin 6zeti, Miisliimanlar ve Yahudiler tarafindan yazilmis reddiye ve
savunma amacli metinler icin bk. Fadil Aygan, islam Kelanmmnda Yahudilik Elestirisi,
Antropomorfizm ve Nesih Baglanmnda Bir Arastirma (Istanbul: Ragbet Yayinlari, 2016),
52-68. Ayrica Miislimanlarin Yahudiler ve Yahudilerin Miisliimanlara karsi
yazdiklar1 reddiyer icin bk. Yasin Meral, “Yahudi-Hiristiyan-Misliiman Reddiye
Gelenegi”, Dinlerarast iliskiler, ed. Ali isra Giingdr (Ankara: Grafiker Yayinlar, 2017),
161-178.
Bunun bir drnegi olarak bk. Samuel el-Magribi, Bir Rityann Izinde, Yahudi Bilgin
Samuel’in Milslitman Olusu ve Yahudilik Elestirisi, cev. Osman Cilac1 (istanbul: insan
Yayinlari, 2004), 33.
3 Hatice Daghan, Abdulhdk el-islami™nin el-Husdmu’l-Memdiid Fi’r-Redd Ale’l-Yehiid Isimli
Reddiyesinin Analizi (Yiiksek Lisans Tezi, Necmettin Erbakan Universitesi, 2016), 38-
39.
4 Yahudi karsiti reddiye gelenegi ve ele aldig1 konular igin bk. Mustafa Goregen,
Miislitman-Yahudi Polemikleri (istanbul: Hikmetevi Yayinlari, 2014); Fuat Aydin,
“Islam Reddiye Gelenegi ve Taskoprizdde Ahmed b. Mustafa'nin (968/1561) Risale
Fi’r-Redd Ale’l-Yehtid Adl Risalesi Uzerine Bir Arastirma”, Darulfunun flahiyat 31/2
(2020): 299-353; mithtedilerin kaleme aldiklar: ve yukarida s6yledigimiz gerekcelerle
yazilan metinler icin bk. Samuel el-Magribi, Bir Riiyanm Izinde, cev. Osman Cilaci
(Istanbul: insan Yayinlari, 2004); Fatima Betiil Tas, Samuel b. Yahya el-Magribi,
ifhému’l-Yehitd Adh Eseri ve Reddiye Gelenegindeki Yeri (Yiiksek Lisans Tezi, Ankara
Universitesi, 2014); Daghan, Abdulhdk el-islaminin el-Husdmu’l-Memdiid Fi'r-Redd
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Osmanli dénemi, toplum yapisi itibariyla da kendisinden énceki Islam
toplumlarinin etnik ve dinsel c¢esitliliginin 6nemli bir kismina sahip
olmustur. Galata’da Cenevizlilerin ticaret i¢in sonradan tesekkiil
ettirdikleri bir koloni olarak bulunan Katolik Hiristiyanlar disinda;
Ortodoks Hiristiyanlar, Ermeniler ve Yahudiler her zaman Osmanl
cografyasinin asli unsurlari olmus ve on dokuzuncu yiizyil sonu ve yirminci
ylzyilin ilk yarisina kadar da, Osmanli nifusunun onemli bir kismini
olusturmaya devam etmislerdir.>

Devletin kurulusundan itibaren Yahudiler ve Hiristiyanlar Osmanl
toplumunun asli unsurunu olustursalar da; o0zellikle misyonerlik
faaliyetlerinin ¢ok yogun big¢imde artigi -bildigimiz kadariyla bizatihi
Yahudi karsit1 herhangi bir metnin kaleme alinmadigil- on dokuzuncu
yiizyilda, Hiristiyanliga yonelik hem konuya iligkin klasiklesmis metinlerin
yeniden yayinlanmasi hem de yenilerinin kaleme alinmasi seklinde c¢ok
yogun bir reddiye telif faaliyeti olmugtur. Ortaya ¢ikan Hiristiyan karsiti

ale’l-Yehiid isimli Reddiyesinin Analizi; Yasin Meral, “Yahudi-Hiristiyan-Miisliiman
Reddiye Gelenegi”, 161-179

5 Osmanli Arsiv belgelerinde yer alan kayitlarda bir kismi on dokuzuncu yiizyila yakin
zamanlarda miistakil bir cemaat statiisii kazanmis olsa da su cemaatler devlet
tarafindan kayd: tutulmus olanlardir: Rum, Rum Katolik, Melkit Katolik, Yakubi,
Stiryani, Maruni Hiristiyanlar; Musevi (Bizans kokenli Yahudiler: Romanyotlar;
ispanyol kékenli Sefaratlar), Karaylar. Yusuf fhsan Geng ve diger., Basbakanlk
Osmanh Arsiv Rehberi (istanbul: Basbakanlik Devlet Arsivleri Genel Miidiirliigii,
Osmanli Argivleri Daire Bagkanligi, 2010), 47-49; 1831 yilindaki ilk niifus sayiminda
gayri Mislimlerin genel niifusun % 60’11 olusturduklarina dair bk. Sami Baybal,
Evliya Celebi Seyahatnamesi'ne Gére Anadolu’da Yasayan Gayri Miislimler (Konya, 2009),
95-96.
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reddiye literatiirii, gecen bes yiizyillik dénemdekilerin toplamindan® cok
daha fazladir.”

Yahudi karsit1 reddiyeler, Osmanli klasik doneminde en yogun -daha
Once ve daha sonra benzeri olmayacak- bicimde, on besinci ytlizyilin sonu ve
on altinc: ylizyilda yazilmiglardir. Bu yazinin konusu olan ve Abdiisselam
el-Miihtedi el-Muhammedi’ye ait olan Risdletit’l-Hadiye isimli metin de,
mezkir tarihler icinde basglayan Yahudi karsiti1 reddiyeler zincirinin ilk
halkasini olusturma ayricaligina sahiptir.® Sézii edilen bu reddiye, Arapca

On dokuzuncu yiizyil 6ncesi bilinen, en azindan bildigim kadariyla Gennadius'un
Fatih’le tartismasina ve onun istegi iizerine kaleme almis oldugu “itikadname”ye
kars1 yazilmis, yazar ve kitap ismi yer almayan, isimsiz bir reddiye; on yedinci
yiizyilin ilk yarisinda yazilmig bir miihtedinin ihtida anlatis1 ve incil elestirisi; yine
Papasname yazari, Dervis Mehmet, Ali en-Naksibendi, ve Tebyinii'r-Resdd li-Ehli inad
adli metnin yazarlar: vardir. Bunlardan haklarinda calisma yapilmis olanlar icin bk.
Betiil Avci, “Atinali Miihtedi Mehmed”, Christian-Muslim Relations 1500-1900, ed.
David Thomas, erigim: 05.04.2020, http://dx.doi.org/10.1163/2451-
9537_cmrii COM_27234; Hiilya Cevahir, Dervis Ali en-Naksibendi ve Na’tii'n-Nebi fi’l-
incil Isimli Eserinin Tahkik ve Terciimesi (Yiiksek Lisans, Sakarya Universitesi Sosyal
Bilimler Enstittiisii, 2008). Avci, Betiil, “Dervig Mehmed”, Christian-Muslim Relations
1500-1900, ed. David Thomas, erisim: 05.04.2020, http://dx.doi.org/10.1163/2451-
9537_cmrii_ COM_27226; Betiil Avel, “Atinalu Kapuci[nin] Habibulldh'in Evsifin
Tevrit'te ve incil ve Zebtir'da Goriib imana Geldiigidir”, Christian-Muslim Relations
1500 - 1900, ed. David Thomas, erisim: 05.04.2020, http://dx.doi.org/10.1163/2451-
9537_cmrii_ COM _27235; Betiil Avecl, “Papasname”, Christian-Muslim Relations 1500-
1900, ed. David Thomas, erigim: 05.04.2020, http://dx.doi.org/10.1163/2451-
9537 _cmrii_ COM_27227. irfan ince & Fuat Aydin, “Bir 17. Yiizyil Thtida Anlatisi: Bir
Atinali Miihtedi Bir Osmanli Kadis1”, Sahn-1 Seméan’dan Dariilfiiniin’a: Osmanl’da ilim
ve Fikir Diinyas1 Alimler, Miiesseseler ve Fikri Eserler XVIL. Yiizyil, ed. Hidayet Aydar &
Ali Fikri Yavuz (istanbul: Zeytinburnu Belediyesi Kiiltiir Yayinlari, 2017), 507-578.

7 On dokuzuncu yiizyildaki bu tiir metinler icin bk. Fuat Aydin, “Osmanli ve
Cumhuriyet Dénemindeki Misyonerlik Faaliyetleri ve Bu Faaliyetleriyle Ilgili
Calismalara Yonelik Bir Bibliyografya Denemesi”, Sakarya Universitesi flahiyat
Fakitltesi Dergisi 7 (2003): 114- 130.

Abdiisselam el-Miihtedi’den sonra Yahudi karsiti reddiyeler kaleme alanlar;
Abdilallam, Yusuf b. Ebli Abdiiddeyyan ve Tagkoprizdde’dir. Bunlardan ilki
hakkinda bk. Adang, Camilla, “A Polemic Against Judaism by a Convert to Islam from
the Ottoman Period: Risdlat Ilzdm al-Yahiid fi ma Za‘amit fi I-Tewrat min Qibal ‘Ilm Al-
Kaldm”, Journal Asiatique 297/1 (2009): 132-135; Joseph Sadan, “Naivete, Verses of
Holy Writ, and Polemics. Phonemes and Sounds as Criteria: Biblical Verses Submitted
to Muslim Scholars by a Converted Jew in the Reign of Sultan Bayazid (Beyazit) II
(1481-1512)”, O ye Gentlemen, Arabic Studies on Science and Litarary Culture, Honour of
Remke Kruk, edited by Arnoud Vrolijk and Jan P. Hogendijk (Leiden & Boston: E. J.
Brill, 2007), 495-510; Fuat Aydin & Halim Oznurhan, "Bir Nev-Miislimin Yahudilik
Reddiyesi: Risiletii ilzimi’l-Yehiid fi ma Ze‘ami fi’t-Tevrat min Kibeli ‘ilmi’l-
Kelam", Darulfunun flahiyat 30/2 (Aralik 2019): 457-498. Abdiiddiiyyan icin bk. Judith
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metninin nesri ile Ingilizceye cevrilmesini konu edinen Schmidtke ve
Adang’in birer makalesine® ve Osmanli’da Yahudilerin Yahudilik elestirisi
baglaminda bir yiliksek lisans tezine'® konu olmustur. Biz burada daha
Onceki calismalarin Risdle ve yazariyla ilgili ortaya koyduklari verileri
kullanmakla birlikte; onlar1 zenginlestirecek bazi ilaveler ve onlara dair
birtakim tashihler yapacagiz. Ayrica eserin negrinde, Schmidtke nin
nesrini hazirlarken bilmesine ragmen -ancak muhtemelen ulagsamadigi
icin- kullanmadig1 en eski niisha olan Topkapi niishasi esas alinarak
hazirlanacaktir. Bu baglamda olmak iizere elinizdeki yazida Risdle’nin adi,
mevcut niishalari, yazarinin hayati, Risdlenin muhtevasi, niishalarin
tanmitimi, yazildigl ortam, kendisinden 6nceki ve sonraki Yahudi karsiti
reddiyeler ve Islam kiiltiiriindeki yeri iizerinde durulacaktir.

1) Risale’nin ismi
Yazar giris kisminda ihtida edisini ve bu Risdle’yi ni¢in yazmak

istedigini anlattiktan sonra “Onu Risdletit’l-Hadiye diye isimlendirdim”
diyerek eserinin adini zikreder." Bu, bizim nesri hazirlarken kullandigimiz

Pfeiffer, “Confessional Polarization in the 17th Century Ottoman Empire and Yasuf
ibn Ebi ‘Abdii’d-Deyyan’s Kesfii’l-esrar fi ilzami’l-Yehid ve’l-ahb”, Contacts and
Controversies between Muslims, Jews and Christians in the Ottoman Empire and Pre-
Modern Iran, ed. Camilla Adang & Sabine Schmidtke, 73-82. (Wiirzburg: Orient-
Institute Istanbul 2016),15-56; Tijana Krsti¢, “Reading Abdallah b. Abdallah al-
Tarjuman’s Tuhfa (1420) in the Ottoman Empire: Muslim-Christian Polemics and
Intertextuality in the Age of Confessionalization”, al-Qantara 36/2 (julio-diciembre
2015): 341-401; Fuat Aydin, “Konjonktiiriin Urettigi, Yahudi Karsit1 Bir On Altinc
Yiizy1l Reddiyesi: Kitdbu Kesfu’l-Esrar fi ilzami’l-Yehtid ve’l-Ahbar”, Osmanl’da
Felsefe, Tasavvufve Bilim, ed. Fuat Aydin & M. Bedizel Aydin (istanbul: Osamer-Mahya
Yayinlar1 2017), 197-245; Tagkoprizide i¢in bk. Sabine Schmidtke & Camilla Adang,
“Ahmad b. Mustafa Tashkubrizade’s (d. 968/1561) Polemical Tract Against Judaism”,
al-Qantara 29/1 (enero-Junio de 2008): 80; Aydin, “islam Reddiye Gelenegi ve
Tagkoprizdde Ahmed b. Mustafa’nin (968/1561) Risdle Fi’r-Redd Ale’l-Yehtid Adlh
Risalesi Uzerine Bir Arastirma”, 299-353.
9 Sabine Schmidtke, “The Rightly Guiding Epistle (al-Risala al-Hadiya) by ‘Abd al-
Salam al Muhtadi al-Muhammadi: A Critical Edition”, Jerusalem Studies in Arabic and
Islam 36 (2009): 439-470; Camilla Adang, “Guided to Islam by the Torah: The risala
al-hadiya by ‘Abd al-Salam al-Muhtadi al-Muhammadi”, Contacts and controversies
between Muslims, Jews and Christians in the Ottoman Empire and Premodern Iran, ed.
Camilla Adang & Sabine Schmidtke (Wiirzburg: Ergon-Verlag, 2010), 52-72.
Saban Aglar, Jewish Converts Refute Judaism: Conversion and Religious Polemics in the
Late Fifteenth-Century Ottoman Empire (Yiiksek Lisans Tezi, Bogazici Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisi, 2017).
. Topkap11735, 6b/7; Manisa 8061, 3b; Esad Efendi 222/6/5, 2b; Resid Efendi 1039/7, 61b.
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bes niishadan, girig kism1 noksan olan Laleli niishasi hari¢ dérdiinde ve
ulagsamadigimiz ancak konuyla alakali calismalar kaleme alanlarin
kullandiklar: -metnin i¢inde farkli bir isim verildigini séylemedikleri- ii¢
niishay1 ilave ettigimizde toplam yedi niishada ayni sekilde zikredilen
isimdir. Ancak metnin icinde miellifin verdigi isim disinda az ¢ok farkh
isimlendirmeler, farkli niishalarin kapak ve bulunduklar1 mecmualarin,
icindekiler sayfalarinda bulunur.

Miistakil bir kitap seklinde ciltlenen Topkap1 niishasinin iki kapak
sayfas1 vardir. Bunlardan birincisinde bir, ikincisinde iki isim yer alir.
Birincisindeki isim, Risdletii’l-Hadiye fi ibtdli’l-Yehiid’dur. ikinci kapak
sayfasinda yer verilen isimlerden birincisi, er-Risdletii’l-Hadiye fi Ibtdli
Huceci’l-Yehitd ‘ale’l-isldém min Kibeli ‘Ilmi’l-Kelam’dir. Ikincisi ise, birinci
kapakta zikredilenin Kitab ifadesinin ilavesiyle bir tekrarindan ibarettir:
Kitabit Risdleti’l-Hadiye fi ibtdli'l-Yehitd.”> Manisa ve Laleli niishalarinin
kapak sayfalarinda ise, isim olmaktan daha ziyade Risdle’nin muhtevasini
aciklayan bir ifadeye yer verilir: Risdle-i Abdiisselam me ‘a’l-Yehiid fi’d-Dini’l-
islawm;™ Testemilii ‘ald isbati ma Gayyer Ahbarul’l-Yehitd min Kelimati’t-Tevrdt
ve Inkérihim li-Niibiivveti Muhammed sallahu ‘aleyhi ve sellem.’ Bu niishalar
icinde yalnizca Esad Efendi niishasinin iginde yer aldig1 mecmuanin indeks
sayfasinda Risdle’nin kapak sayfasinda: er-Risdletii’l-Hdadiye> seklinde
Abdiisselam tarafindan verilen isim yer almaktadir.

2) Risale’'nin Niishalar1

Risdle’nin bize kadar gelmis (en azindan simdiye kadar bulunmus olan)
yedi niishas1 bulunmaktadir. Bunlardan yurt disinda, noksan olup 1568
tarihini tasiyan Leiden Or. 17.054 numarayla kayitli olup 125b-127b arasinda
yer alan ve 1861 tarihini tagiyan ve Princeton Garrett 947H/3 numarayla
kayitli, 68b-78b arasinda bulunan metinler ile Erzurum 24053/1 numarayla
kayitlh olup 1b-8b arasinda yer alan metinlere ulasamadik. Dolayisiyla
burada elimizde bulunan ve iclerinde en eski niishanin da yer aldig1 besinin
tanitimi yapilacaktir.

Risdle’nin elimizdeki en eski niisha olan Topkap1 niishasi, Sultan III.
Ahmed Kiitliiphanesi’'nde 1735 numara ile kayitli olup 1497 tarihlidir. Risdle
tek basina, kitap formatinda ve deri ciltlidir. Yukarida Risdle’nin isminin

12 Topkap1 1735, 1/1.

3 Manisa 8061, 1a.

14 Laleli 3706/36, 385a.

5 Esad Efendi 222/6/5, 1a.
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ele alindig1 yerde de ifade edildigi gibi biri kapak, ikisi zahriye kisminda;
ikisi Risdle biri de Kitdb ile baglayan ii¢ isim yer alir. Metin iki gekilde
numaralandirilmis ve -muhtemelen- hattat tarafindan her sayfaya bir-iki-
l¢... seklinde sayfa numarasi verilmistir. Bu haliyle seksen bir sayfadan
olusur. Ayn1 zamanda -kitabin istinsahi i¢in kullanilan kalemden farkli
olarak daha sonra-, her bir varak numaralandirilmistir ve bu haliyle de
Risdle 37 varaktan olusur. Siiliisle yazilmig bastaki besmele disinda sanatsal
ve okunakli bir nesihle yazilmis olan metinde, besmelenin bulundugu ilk
sayfa yedi, son sayfa on; geri kalan biitiin sayfalar dokuz satirdan
olusmaktadir. Besmele, Sultan Bayezid’in ismi, bélim bagliklar1 ve Hz.
Peygamber’in -gectigi her yerde goze carpacak sekilde biiyiik ve siyah
miirekkeple yazildig1 yerler haric-, Isa ve Musa’nin isimleri, cok az olmakla
birlikte bolimlemeyle ilgili ayirimlar, altin yaldizla yazilmiglardir.
Harekelenmis olan biitiin Kitab-1 Mukaddes alintilari, Yahudilerin ileri
stirdiikleri delillere karsi verilen cevaplar, “kisim” ifadeleri kirmizi
miirekkeple yazilmistir. Ancak kutsal kitap alintilari diginda kirmizi
miirekkebi kullanma cok sistematik degildir. Topkap: el yazmasinda
okunmayan hicbir yer yoktur. Bu yiizden elimizdeki niishalarin en okunakl:
olanidir.

Tarihsel anlamda ikinci en eski niisha 905/1499-1500 tarihli Manisa il
Halk Kitiiphanesindeki (Manisa) niishadir. 8061 numarayla kayith olup ilk
sayfasinda, Risdle’nin yazarini ve konusunu ifade eden “Risdle-i Abdiisselam
ma ‘a’l-yehtida fi’d-dini’l-Islam” seklinde bir yazi bulunur. Okunakli bir
kirma nesih ile yazilmig metnin her sayfasinda on {i¢ satir yer almaktadir.
Hatime kismi, gittikge daralan ve sonunda istinsah kaydinin yer aldig1 on
satirdan olusur. B6liim basliklar: kirmizi miirekkeple yazildig: gibi harakeli
olarak alintilanmis Kitab-1 Mukaddes climlelerinin tiizerleri de kirmizi
miirekkeple cizilmistir. Metinde Hz. Peygamber’e yonelik dua ciimleleri ve
baz: ifadeler kisaltilmis olarak yer verildigi gibi yer yer atlamalar da soz
konusudur.

Kullandigimiz {i¢lincii niisha Silileymaniye Kiitiiphanesi Laleli
boéliimiinde 3706/36 numarayla kayitlidir ve 385-393 varaklar: arasinda yer
alir. Kullanilan niishalar icinde yalnizca bunun giris sahifesi yoktur ve
dogrudan birinci bdliimle baglar. Dolayisiyla diger niishalarda
mukaddimede zikredilen yazar ve Risdle ismi bu niishada yoktur. 385 sayfa
numarasi verilmis olan zahriye kisminda Testewmilit ‘ala isbdti ma gayyerehu
ahbdru’l-yehiid min kelimati’t-Tevrat ve inkarihim li-niibiivveti Muhammed
sallalldhu ‘aleyhive sellem seklinde Risdle’nin isminden ziyade muhtevasini
aciklayan bir ifade yer almaktadir. Istinsah yerinin (Konstantin), istinsah
tarihinin (7 Sefer 989 / 13 Mart 1581) ve miistensihin isminin (imamiiddin b.
Muhammed b. Kasim el-Bataihi el-Halili) yer aldig1 hatime kismi hari¢ her
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sayfa 23 satirdan olugmaktadir. Boliim bagliklar1 ayirt edilecek sekilde
yazilmigtir. Hamis’te yer yer metinde atlanmis olan yerlerin tashihlerine
yer verilir. Sikisik ancak okunakli nesih-talik karigimi bir yaz ile istinsah
edilmisgtir.

Kronolojik olarak dordiincii sirada yer alan Esad Efendi niishasi, Salih
b. Huseyn Céferi’nin, et-Tahcil men Harrefe’t-Tevrdt ve’l-incil, Karafi’nin (6.
684,/12778) el-Ecvibiitit’l-Fahira an Es’ileti’l-Fédcira, Ahmed b. Abdiissamed el-
Hazreci el-Ensari el-Kurtubi’'nin (6. 671/1273), Makdwi ‘u Hamdti’s-Sulbdn ve
Merati‘u Riydzi'l-Tmdn ve yazari belli olmayan Tebyinii’r-Resad li-ehli’l-
‘Inad*® adli metinleri muhtevi bir reddiyeler mecmuast icinde yer alir. ismi
mecmuanin i¢indekiler ve Risdle’nin zahriye kisminda Risdletii’l-Hadiye
olarak zikredilen metin 221/6/5 olarak kayitlidir ve 1-8 sayfalari arasinda yer
alir. Okunakli bir nesih kirma ile yazilmis olan metnin baglangi¢ sayfasi
yirmi {i¢, geri kalan biitiin sayfalar yirmi beg satirdan olugsmaktadir. Hatime
kisminda mistensih adi olarak Miiderris Feyzullah el-Afifi; istinsah tarihi
de Cemaziyelevvel 1205/1790-1791 olarak zikredilir. Kitab-1 Mukaddes’ten
yapilmis olan alintilar metin ortalanarak ve ayirt edilecek bigcimde
yazilmistir.

Son niishamiz Resid Efendi’de 1039/7 numarasiyla kayith olup 59-81
sayfalar1 arasinda, yedi risdlenin bulundugu bir mecmuada en sonda yer
alir. Okunakli bir nesihle yazilmistir. Besmele, Sultan Bayezid’'in ismi,
bo6liim bagliklari, Kitab-1 Mukaddes alintilar1 ve keza “derlerse/dediler ki”,
“deriz ki” vs. tiiriinden metinler kirmizi miirekkeple yazilmistir. ilk sayfa
besmeleyle birlikte on ii¢ satir, geri kalan biitiin sayfalar ise on beg satirdan
olusmustur. Metnin, icinde bulundugu mecmuada yer alan risalelerin hepsi
gibi, 11 Recep 1161 / 11 Temmuz 1748 tarihinde, ayn1 miistensih tarafindan
(Behram b. Hiiseyin ?)"7 istinsah1 tamamlanmgtir.

3) Risdle’'nin Yazari

Risdle'nin yazarimin kimligini ortaya koymada miiracaat
edebilecegimiz simdilik {i¢ tiir bilgi kaynagimiz var goziikmektedir. Bunlar,
Risdle’de yazarin; klasik Osmanli dénemi ve o donemde yazilmis yabanci

Aglar, Esad Efendi niishasinin i¢inde bulundugu diger metinler arasinda yer verdigi
Tebyinii’r-Resdd’in Tilirkce apolojetik bir eser olusunu zikreder ki, dogrusu, Yahudi ve
Hiristiyanlar: elestirmek maksadiyla yazilmis Arapca bir metin olmasidir.

7 Alt1 risdlenin yer aldig1 mecmuada yalnizca Molla Cami’ye ait Muammiyat isimli
risalenin sonunda miistensih ismi zikredilir. Mecmuadaki metinlerin ¢ogu nesih ile
ve ayni1 kalemden ¢ikmis oldugundan Hdadiye’nin miistensihi olarak da ayni kisi kabul
edilebilir.
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kaynaklarin ve son olarak da nispeten modern denilebilecek olanlarin
verdikleri bilgilerdir. Buradaki 6zellikle de son déneme ait kaynaklarda yer
alan bilgilerden iki ayr1i Abdiisselam olduguna dair yaklagim ortaya
cikmaktadir. Ekmeliiddin ihsanoglu, sonuncu kaynaktaki bilgiyi ve
bagkalarini da kullanarak Defterdar olarak zikredilen Abdiisselam ile
reddiye yazar1 Abdiisselam’in farkli kigiler oldugunu ortaya koymaya
calisir. Simdi 6nce s6z konusu kaynaklarda verilen bilgiler ve bunlarla
olusan Abdiisselaim portresini, daha sonra ihsanoglu'nun iddiasini
zikredecek, mevcut verilerin hepsini géz Oniinde bulundurarak -
muhtemelen- daha dogru oldugu diisiiniilen bir Abdiisselam portresi ortaya
konulmaya ¢alisilacaktir.

Risdle’de yer alan yazarin: “Abdusselam el-Miihtedi el-Muhammedi
der ki” ifadesinden ihtida sonrasi isminin Abdiisselam el-Miihtedi el-
Muhammedi, (Endiiliis Yahudilerinin egitimlerinin bir kismini Arapcanin
olusturdugu géz 6niinde bulunduruldugunda'®) Arapca metin kaleme alacak
kadar bu dile ve islami literatiire asinaliindan ve Risdle’de ibn Ezra’ya
yaptigl atfindan ve ismini vermedigi “Yahudi miifessirler” olarak
zikrettiklerinin Endiiliis kokenli*® olmalarindan dolay: da Endiiliis kokenli
bir Seferat Yahudisi olup, ismini saygiyla andig1 II. Bayezid zamaninda
ihtida ettigini ve s6z konusu Risdle’yi kaleme almis oldugunu anliyoruz.>°

Yazarin kendisi disinda kullanabilecegimiz klasik donem Osmanh
kaynaklari ise Agsik Celebi'nin (6. 1571) Mesd ‘irii’s-Su‘drdsi, Gelibolulu
Mustafa Ali’nin (6. 1600) Kiinhit'l-Ahbar’1, Katip Celebi’nin (1657) Kesfu'z-
Zuniin ‘an Esdmi’l-Funitn’u, Evliya Celebi’nin (6. 1684) Seyahatndmesi ve
Vakfiye kayitlaridir.

Asik Celebi Mesé ‘ir’inde sair Basiri’den bahsederken ondan, Defterdar
Abdiisselam’in kizinin Kazasker Sari-Giirz’iin ogluyla evlenmesiyle ilgili bir
latife nakleder. Buradan, Abdusselam’in Yahudi dénmesi bir Defterdar
oldugu ve bir kizinin bulundugu acik bir bicimde ifade edilir. Ayn1 yerde
Basiri, Abdiisselam’in uleméadan, Sari-Giirz’iin ise seyfiyeden olduguna

Miisliman Orta Caginda ileri diizeyde egitim almak isteyen bir Yahudi gencinin 6nce
Arapca ve Ibranice dgrenmesi gerektigine dair bk. Hatice Dogan, Maymonides’in
Hayat1 ve Eserleri (istanbul: Gézlem Yayinevi, 2010), s. 19. Arapcanin Endiiliis’teki
Yahudilerin konugma dili olmasina dair bk. a.g.e., 18.

9 Bu miifessirlerin kim olduklar: hakkinda bk. Fuat Aydin, “Konjonktiiriin Urettigi,

Yahudi Karsit1 Bir Onaltinci Yiizyil Reddiyesi”, 234.

20 Topkapi 1735, 3b/3, 5b/7; Manisa 8061, 2b, 3a; Esad Efendi 222/6/5, 2a; Resid Efendi
1039/7, 604, 61b.
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atifta bulunur.? Oysa Abdiisseldm kalemiyeden, Sar1-Giirz ise uleméadandir.
Basiri’'nin bu goéndermesinin Sambari’nin agsagida gorecegimiz {izere
Talmud hahami gondermesi dikkate alindiginda, onun Yahudi
ulemasindan olmasina yonelik oldugu sdylenebilir.

Gelibolulu Mustafa Ali ise Abdiisselam’dan iki yerde, birincisi Yavuz
Sultan Selim’in Defterdarlar1 hakkinda bilgi verirken ikincisinde ise
Sarayburnu’nda Yavuz’un istegi iizerine yaptirilan bir kogk vesilesiyle s6z
eder. Ilkinde onun Yahudi iken islaAm’la miiserref olup, birtakim hizmetler
icra ettikten sonra Defterdarlik mertebesine yiikseldigini, cok mali milki
bulunan (maldar) ancak hayir yapmay1 da ¢ok seven birisi (ebii’l-hayrdt)
olup, Kiiciikcekmece’de imaretinin ve medresesinin bulundugunu zikreder.
Ikinci yerde ise, Yavuz'un kendisinden yaptirmasini istedigi,
Sarayburnu’ndaki Yah kosgkiinii ziyaretinde ¢ok fazla masraf yapildigini
gorlip boyle bir sey istemedigini, “bir muhtasarca goélgelik icin ruhsat
vermistim” soziiyle Abdiisseldm’a rahatsizligini dile getirmistir. Bunun
lizerine Abdiisselam “el-Abdu ve ma yemlikuh@ kéine li’-mevlahi” (kulu ve
sahip oldugu her sey efendisinindir) diyerek, kasrin masraflarin1 kendi
malindan yaptigini soyleyince Yavuz Sultan Selim bundan ¢ok memnun
olmus, ne dilerse yerine getirilecegini s6ylemistir. O da kurdugu vakiflara
yardim olmak {izere iznik-mid’deki (izmit) Agac Denizi'ne (eskiden Kocaeli
icin kullanilan bir isim) kadar olan yerden birka¢ koyiin kendisine
verilmesini istemis ve bu dilegi de kabul edilmigtir.??

2 “Egerci letd’if vii zardifi cokdur, amma bu latifesi rengindiir ki, Sar1 Giirz kazi-asker

iken oglina Yahudiden miiselman olmusg Defterdar ‘Abdiisselam’un kizini alivirmis.
Bir meclisde bu hadise mezkir oldukda ne miinasebet ol ehl-i ilm bu sipahi ‘aceb bir
cihet-i camia var m1 yogsa miicerred bir vaz'-1 nasézkir midirlar. Basiri
‘Abdiisselam’un Yahudiliginden kinayat idiib bastan sar1 miinasebiyetidiir, dir”.
Asik Celebi, Mesd ‘irii’s-Su ‘Grd, haz. Filiz Kilic (Ankara: Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari,
2018), 181. “Basiri” ifadesi, Sar1 Glirz’iin sariginligina ve Yahudilerin o dénemde sar1
sarik sarmalarina bir gondermedir.

22 Gelibolulu Mustafa ‘Ali Efendi, Kitdbw't-Tarih-i Kinhii'l-Ahbdr, haz. Ali Ugur &
Mustafa Cuhadar & Ahmet Giil & Ibrahim Hakki Cuhadar (Kayseri: Kayseri
Universitesi Yayinlari, 1971), 2/1187-1188. Bu olay1 hem de Ismail Hakki Uzungarsili
nakleder. Uzuncarsili padisahin tepkisini, Mustafa Ali’deki gibi harcanan parayla
aciklarken Hammer bu tepkiyi, Abdiisselam’in kasr1 resimlerle siisledigini ve bu
resimlerden birinin de II. Mehmed’e ait oldugunu ancak Selim’in biiylik dedesini
kiiciikken goriip kendisinin tanidigina muvafik gérmediginden, hazineyi faydasiz
yere telef ettigini sOyleyerek Abdiisselam’1 azarladigindi sdyler. Ancak buna, Ali
Tarihi disinda herhangi bir kaynak da gdstermez. Bunlar icin bk. Joseph von
Hammer, Biiyiik Osmanh Tarihi, haz. Miimin Cevik & Erol Kili¢ (Istanbul: Ucdal
Nesriyat, 1992), 4: 265; ismail Hakki Uzuncarsili, izahli Osmanh Tarihi Kronolojisi,
(istanbul: Tiirkiye Yayinevi, 1972), 1: 297.
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Katip Celebi ise, Kesfu'z-Zuniin’'unda iki yerde mezklr Risdle’sini
zikrederek yazarinin, hidayete erip Miisliiman olan Abdiisselam oldugunu,
Tevrat’1 ezbere bildigini, Sultan Selim zamaninda da Defterdarlik yaptigini
soyledikten sonra, buna bir camisinin ve vakfinin bulundugunu da ilave
eder.?

Evliya Celebi, Yahudi iken “miiselman” olup, “ilm-i hisdbda la-nazir”
olusu sebebiyle Defterdar olusunu; ayrica izmit’teki Mimar Sinan yapimi
camisini ve Cekmece-i Sagir’i anlatirken de burada bulunan bir caminin,
imaretin?¥ ve medresenin? Abdiisseldim Bey’e ait oldugunu zikreder.®

Vakiflar Genel Miudirligi'ndeki 747 no ile kayitlh on dordiinci
Haremeyn Vakfiyesi’inin 409. sayfa ve 278 sira numarasinda 1525 tarihli
Abdiisselam Bey Ibn-i Abdulallam adina bulunan vakfiyede Cekmece’deki
imaret, mescit ve medrese hakkinda ayrintili bilgi verilir. Ayni vakfiyenin
bir sonraki sayfasinda Defterdar Abdiisselam Celebi’ye ait 1532 tarihli bir
vakfiye zeyli vardir. Burada Kanuni ile Engiliriis/Macaristan ve Budin
seferinden dondiikten sonra (1526) Cekmece’de medresesinin yanina
yaptirdigl bahceye gomiilmeyi vasiyet ettigi yer alir. Savas sonrasi
gorevinden ayrilmig/azledilmis ve Cekmece’de ikamet etmistir.
Mezarindaki kitdbede yer alan tarihin 1526 olmasi, buradaki ikameti
sirasinda ayni yilda vefat ettigini ve vasiyetine uygun olarak ilgili yere
defnedildigini gdsterir. Hem 1546 tarihli istanbul Vakiflar Tahrir Defteri
hem de 1943’de A. Refik Salli ve Ali Sami Yiicesoy tarafindan hazirlanan
vakfiye suretinin terciimesinden Gelibolulu Mustafa Ali'nin sdyledigi gibi
maldar bir kisi*’ ve ayni zamanda Pir Ahmed Celebi ve Yusuf Sah adinda iki

2 Katip Celebi, Risdletit’l-Hdadiye olarak zikrettigi yerde onun icerigini tanitmis; el-
Hadiye seklinde zikrettigi ise yazarin hayat: hakkinda s6z konusu bilgiyi vermistir.
Katip Celebi, Kesfu'z-Zuniin, cev. Riistii Balc1 (Istanbul: Tarih Vakfl Yurt Yayinlari,
2007), 2: 731; 4: 1226.

24 Bunun ic¢in bk. Si1 Mustafa Celebi, Tezkiretit’l-Bitnyan ve Tezkiretit’l-Ebniye (Mimar
Sinan’in Anmilar), haz. Hayati Develi, gliniimiiz Tiirkcesine aktaranlar: Hayati Develi
& Semih Rifat (Istanbul: K Kitaplig1, 2003), 99.

25 Bu medresesinin, Sahn-1 Seman’dan 6nceki son medrese olan haric¢ ellili medrese

oldugunu Seyhi’nin Zeyl-i Sakdyik, Vekdyiii'l-Fiizeld’sinda Davudzide Mustafa

Efendi’'nin hayatindan bahsederken 1035’te onun onun buraya miiderris olarak

gelisinden bahsederken 6greniyoruz (1: 630). Ayrica bu kitaptan yazarinin 61digi

1732 yilina kadar 36 miiderrisin gérev yaptifi goriilmektedir. Bk. isim indeksi

Abdiisselam medresesi maddesi.

Evliya Celebi, Giiniimiiz Tiirkcesiyle Evliya Celebi Seyahatndmesi, Robert Dankoff &

Seyyit Ali Kahraman & Yiicel Dogli (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari), 1: 321, 392.

27 Bunlar icin bk. Semavi Eyice, “Tarihte Kiciikcekmece”, Giiney Dogu Avrupa
Arastwrmalari Dergisi 6-7 (1978): 57-120. Abdiisselam’1n vakiflarindan ve istanbul Vakif

26
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oglu ve Fatma adinda da bir kizinin oldugunu 6greniyoruz.?® Vakfiyede yer
alan bir kizinin olmasi bilgisi, Asik Celebi’nin Basiri’den naklinde yer alan
bilgiyi teyit etmis olur.

Osmanlh kaynaklar1 disinda on yedinci ylizyilda Abdiisselam
Efendi’den s6z eden tek kisi, Misir Yahudi cemaatine mensup mezkir
yiizyilda yasamis Yoseph ben Isaac Sambari’dir. Emevilerden Osmanlilara
kadar Islam tarihine de yer verdigi Divre Yosef adl1 kitabinda Istanbul’da
bulunan, ismail dinine gecen ve adini degistirerek Abdiissilim Efendi
ismini alan bir Talmud hahamindan s6z eder. Sambari’ye gére Abdiisselam
konumu sebebiyle iizlintii anlarinda Yahudilere yardim etmis ve onlara
yonelik sert uygulamalarin bir kisminin yirirlii§e konmasina engel
olmustur. Sambari’nin bu ifadesi Abdiisselam’in bu seyleri yapacak bir
konumda oldugunu gosterir.?® Ayrica Yerasimos, onun sahip oldugu
mallarin 6nemli bir kisminin Yahudi mahallelerinde bulunmasini,
Yahudilikteki Hazak uygulamasiyla Yahudileri desteklemek maksadiyla
yapilmis olan aligverisler olarak yorumlar.3°

Buraya kadar zikrettigimiz Lkaynaklarin verdigi bilgilerden
Abdiisselam’in; Tevrat’i ezbere bilen Sefarat kokenli bir Yahudi hahami
olup, II. Bayezid zamaninda ihtida etmis ve Abdiisselam el-Miihtedi el-
Muhammedi ismini almistir. Ancak zamanla biirokrasideki makamai
yukseldik¢e bu isim Abdiisselim Bey/Efendi/Celebi’ye3' doniigmiistiir.
Farkli kademelerde calisarak, hisabdaki benzersiz yeteneginden dolay:
Sultan Selim zamaninda Defterdarlifa kadar yiikselmistir. ki oglu ve bir
kiz1 vardir. Kizini1 Kazasker Sari-Girz'iin ogluyla evlendirmistir. Yavuz

Tahrir Deflerinden &zellikle 98. dipnotta verdigi bilgiler. Burada onun istanbul’da

Hoca Hayreddin Mahallesi’'nde, Alacahamam Mahallesi'nde, Mahmut Pasa’da; iznik-

mid’in yanm1 sira Tire’de, Nazilli'de, Yenice Foca’da Belgrad’ta, Tirnova’da;

Silistire’de; Silivri’de, Tekirdag’da; Hafsa’da, Nazilli’de, Tire’de hanlari, hamamlari,

diikkanlari, koyleri, bezirhanesi vs. oldugu bilgisine yer verilir. Eyice, “Tarihte

Kiiciikgekmece”, 98. dipnot.

Semavi Eyice, “Tarihte Kiiclikcekmece”, 6-7, 89-92.

29 Adang, “Guided to Islam by the Torah”, 57.

3¢ Nakleden Dilek Akyal¢in, The Jewish Communities in the Making of Istanbul Intra Muros:
1453-1520 (Yiiksek Lisans Tezi, Sabanci Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, 2003),
60.

3 Osmanli doneminde Bey, Celebi ve Efendi sifatlarinin iist diizey seckinler igin
kullanildigina dair bk. Orhan F. Képriilii, “Bey”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1992), 6: 11-12; Mehmet Ipsirli, “Celebi”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Isldm Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 1993), 8: 259; Orhan F.
Kopriilii, “Efendi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi islém Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari,
1994), 10: 455-456.
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Selim sonrasinda Kanuni'nin Bas Defterdar1 olarak calismis ve onunla
gittigi 1526/7 yilinda Engiiriis/Macaristan ve Budin seferinden (Mohac
Meydan muharebesinden) déniiste 1526/7 gorevinden ayrilmis/azledilmis
ve Cekmece’deki ikameti sirasinda ayni tarihte3* vefat etmis ve buradaki
imaret, cami ve medreseden olusan kiilliyesinde yaptirdigi/yaptirilan
mezarina defnedilmistir. Istanbul’'un farkli semtlerinde, Cekmece-i
Sagir’de, izmit dahil olmak iizere istanbul disinda, Balkanlarda cok sayida
vakfi ve emlaki olup, dénemin sadrazamlariyla rekabet edecek bir
zenginlige sahip biridir.

16.-17. yizyildaki kaynaklarin cizdikleri bu portreden farklilik
gosteren 18. yiizyilin sonu ve 19. ylizyila ait iki ayr1 kayit vardir. Bunlardan
biri Abdiisselam Bey’in bugilin Kii¢iikcekmece’deki imaretinde bulunan
cesmesinin, muhtemelen 1795/96 yilinda yapilan tamir kitabesinde tamirati
yaptiran hakkinda bilgi veren su satirlardir:

“Siddik ve Esrefzdade soyundan, Eski Sadrazam Pir Pasa’nin neslinden
hem de Abdiisseldm siilalesinden Seyyid Aziz Bey”.

ikincisi ise Mehmed Siireyya’nin Sicill-i Osmani’deki ifadesidir:

Abdiisselam Celebi (Seyyid) Abdulallam’in ogludur. Misir fethinden
sonra Istanbul’a getirilerek hesap islerinde caligmis ve Basdefterdar
[1526]3 makamwna yiikselmis; 932’de (1526) ayrilmis
Kiicitkcekmece’de otururken vefat etmistir. Orada insa eyledigi
medrese ve imaretinde medfitndur. Haskdy’de bir camiive
Kiiciikpazar’da bir mektebi vardir. Siyakat yazisvun kurallarim
degistirmis hitnerli bir zattwr.3*

fhsanoglu ise, Defterdar Abdiisselam ile el-Hddiye yazarinin iki farkl
kisi oldugunu soyler. Bunlardan birincisi Miisliiman koékenlidir. Yavuz’'un
Misir seferinden donerken oradan getirilmistir ve c¢ok sayida vakfi

32 Mezar tasinda su ibare ve tarih yer alir
G s lea sl HiSle ol
OSa a3l la G gad o) adeSld) 2o
AFY i
Seyh edib melekler ider du ‘4 ve tarih
‘Abdiisselam’ina olsun daru’s-selam mesken
sene 933/1526-27
33 Mehmed Siireyya, Sicill-i Osmani, haz. Seyit Ali Kahraman (Istanbul: Tarih Vakfi Yurt
Yayinlari, 1996), 1/139.
34 Mehmed Suireyya, Sicill-i Osmant, 1/139.
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bulunmaktadir. Risdle’nin yazari olan ikincisi ise Sefarat Yahudisi olup
ihtida ederek II. Bayezid ve I. Selim’e hizmet etmistir. Bu Sefarat
Yahudisinin de tip ve astronomi hususunda uzman, tibba dair kitaplari®
olan ve ihtida sonrasinda Hoca ilyas el-Yeh(idi olarak taninan ilyas b.
ibrahim/Abram oldugunu ifade etmektedir.3°

Son iki kaynak ve Thsanoglu, Defterdar ve zengin vakiflar sahibi olan
Abdiisselam’in Misirli olusu; ilk ikisi yani kitabe ve Slireyya ise, onun seyyid
olusu hususunda hem fikirdir.?? On sekizinci ylizyila kadar Defterdar
Abdiisselam’dan bahseden herkes onun Yahudilikten ihtida eden birisi
oldugunu zikrederken torunlarindan olan Seyyid Aziz Bey, Aglar’in dedigi
gibi dedesinin, dolayisiyla da kendisinin Yahudi ge¢cmisini gizlemek istemis
ve ona seyyidlik atfetmis olabilir. Hem simdiye kadar Abdiisselam’in
kendisinden s6z eden yukarida zikrettigimiz kaynaklarin hicbiri hem de
tirbesindeki orijinal halini muhafaza eden kitabede onun seyyidligini
cagristiran hicbir sey olmadigindan Siireyya’nin Abdiisselam’in bu
Ozelligine dair tek kaynagi s6z konusu cesme tamir kitabesi gibi
goriiniiyor.3® Thsanoglu'nun Abdiisselam icin Miisliman koken teklifi,
mezklr klasik donem Osmanli kaynaklari onun iddiasinin aksini
soylediginden kabul edilebilir bir temele sahip degildir. Keza el-Hdadiye nin

35 Micennetii’t-Taiin ve’l-Vebd isimli kitabi Istanbul’da vukuu bulan veba iizerine II.
Beyazid’in istegi lizerine hazirlanmis ve Hafiz Hasan Efendi/Koriikzade-Gevrekzade
tarafindan genisletilerek Gayetii’l-Mend’l-Mend fi Tedbiri’l-Merzd adiyla Tiirkceye
cevrilmistir. Ayrica Risdle fi Aleti’l-Dabid ve’l-* Ameli bihd ismiyle astronomiyle alakali
da bir kitab: vardir. Bursali Mehmet Tahir, Osmanh Mitellifleri, haz. Ali Fikri Yavuz-
Ismail Ozen (Meral Yayinevi, t.y.), 3: 212. Risdle yazarinin s6z konusu Yahudi tabip
olduguna dair bk. Mehmet Seker, Osmanl Belgelerinde ihtida Kavram ve Miihtediler
(istanbul: Otiiken Nesriyat, 2007), 137.

Saban Aglar, Jewish Converts Refute Judaism: Conversion and Religious Polemics in the
Late Fifteenth-Century Ottoman Empire (Yiiksek Lisans Tezi, Bogazici Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisli, 2017), 48’den naklen Ekmeleddin Thsanoglu, Biiyiik
Cihad’dan Frenk Fodulluguna (istanbul: iletisim Yayinlari, 1996), 89.

37 Buradaki bilgileri esas alan Semavi Eyice de onun 1517 yilinda Sultan I. Selim
tarafindan Misir’dan getirildigini sdyler; dipnotta da Ismail Hami Danismend’in
Musevilikten déonme oldugunu sdyledigini nakleder. Ancak Bagdefdarlardan soz
ederken Danigsmend, hem Yahudi hem de Misirli oldugunu zikreder ve Misirli
olusunu kabul eder goériiniir. Bk. Ismail Hami Danismend, izahh Osmanh Tarihi
Krowolojisi (Istanbul: Tiirkiye Yayinevi, 1971), 5/448.

Abdiisselam’in imareti, cesmesi ve tiirbesine dair metin kaleme alanlar da anlasilan
hem cesmedeki kitabeye hem de muhtemelen bundan yararlanarak Sicill-i
Osmani’deki maddeyi kaleme alan Mehmed Siireyya’ya dayanmaktadirlar.
Abdiisseldm’in kokeni hakkinda seyyidlik ve misirligi kabul edenler i¢in bk. Eyice,
“Tarihte Kiiclikcekmece”, yukarida zikredilen yerler; Murat Karatekin, “Istanbul-
Kiglikcekmece Abdiisselam Cesmeleri”, Turkish Studies 13/26 (Fall 2018): 272-273.

36

38
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yazarinin ihtida ederek Abdiisselam ismini almisg, II. Bayezid ve I. Selim
zamaninda yasamis olan ilyas b. ibrahim el-Yehtidi (Eliahu ben Avraham)3?
oldugu iddias1 da, hem Asik Celebi’nin ulema géndermesi hem de
Sambari’'nin Abdiisselam’in Talmud hahami olusu {izerindeki vurgusu
dikkate alindiginda ikna edici gerekcelere dayanmamaktadir. Clinkii ihtida
sonras! hayatinda, Endiiliis kokenli Yahudi doktorlar gibi, meslegiyle ilgili
bir iste degil de Defterdir olarak calismast da boyle bir
birikiminin/ge¢misinin olmadigini gosterir.

Sonu¢ olarak Selim ve Silileyman doneminde Defterdarlik ve
Slileyman zamaninda Bagdefdarlik yapan Abdiisselim Bey/Celebi/Efendi
koken itibariyle Yahudi olup ihtida etmis ve yukarida zikredilen biitiin
vakif ve emlakin da sahibidir. Katip Celebi’nin el-Hddiye’nin yazarinin
defteri4® olan Abdiisselam oldugunu sdylemesi de, ihsanoglu'nun iddiasinin
aksine, bunlarin iki ayr1 sahis degil tek bir sahis olduklarini gosterir.

Abdiisselam’in ihtida 6ncesi hayati hakkinda, sonrasiyla ilgili olarak
sahip olduklarimiz kadar bile bir bilgiye sahip degiliz. Ancak yine de sunlar
soylenebilir. Arapcanin egitimlerinin bir parcasini olusturdugu ispanya’da,
iyi bir egitim almistir. “Metnin literal anlasilmasi mimkiin ise, mecazi
olarak anlagilmamasi” kaidesine; tevatiir, kiyas, tenakuz, burhan ve delil
gibi Islami kavramlara® ve kiiltiire asinalig1 da bu egitimin bir sonucudur.
Sambari’nin “Talmud hahami1” ifadesi ve Tevrat'tan, muhtemelen
ezberden yaptif1 nakillerin, Ibranice metne uygun (asagida gorecegimiz
lizere Zekeriya'nmin Yeremya ile karigtirildigi bir yer héari¢) olmasi ve
Talmud’a yonelik atiflar1 da Endiiliis’te iyi bir Tevrat ve Talmud egitimi
aldigini gosterir.

4) ihtida Zamani ve Gerekcesi

Abdiisselam’in Yahudi ve miihtedi kimligi tizerindeki tereddiitler
kalkinca simdi ihtida ettigi zamani ve gerekcesini ele alabiliriz. el-
Hdadiye’'nin en eski tarihli niishasi Topkapi Saray Miizesi III. Ahmed
Kiitiiphanesi’'nde 1735 no ile kayitlidir. Kapak sayfasinda yazilis (tahriren)
tarihi olarak 19 Cemaéziyelahir 9o2 / 22 Subat 1497 zikredilmektedir. Her ne
kadar Aglar, kapak sayfasindaki tahriren ifadesinden hareketle bu niishanin

39 ilyas b. Abram hakkinda bk. Bursali Mehmed Tahir, Osmanh Milellifleri, 3/212.

40 Aglar sehven, bu defteri sifatinin el-Hadiye’de yer aldigimi ve fhsanoglu’nun bunu
gormezden geldigini sdyler: “fhsanoglu ends up disregarding Abd al-Salam’s
introduction of himself as a defteri in Hadiya”. Aglar, Jewish Converts Refute Judaism,
49.

a Aglar, Jewish Converts Refute Judaism, 63.
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miiellif hatti/nishas1 oldugunu séylese de** bu dogru goéziikmemektedir.
Nishanin yazi tarzi dikkate alindiginda, miiellif niishasi olmayip, miiellif
tarafindan verilen niishadan sanat kaygisi tasiyarak bir hattat tarafindan
padisah icin yeniden istinsah edilmis olmasi muhtemeldir, hatta neredeyse
kesindir. Bundan dolay: da kapaktaki tahriren ifadesini telif edilme degil de
istinsah anlaminda kabul etmek dogru olacaktir. O zaman ihtidasinin s6z
konusu istinsah tarihinden her haliikdrda daha eski olmasi gerekir. Ancak
bunun ne kadar siire 6ncesine tekabiil ettigini s6ylemek miimkiin degildir.
Metnin telif ve yeniden istinsah edilip padisaha teslimi arasinda, dogal
olarak cok az bir slirenin gectigini kabul edersek ihtidanin en azindan 1496
ile 1497 arasinda bir tarihte vukuu buldugu kabul edilebilir.

Ancak yukarida sdylendigi gibi, eger Arapca%3 ve Islami bilgisi, ispanya
kokenli bir Sefarat Yahudisi olmasindan kaynaklanmiyorsa o zaman ihtida
etmesinden sonra kitap yazacak kadar Arapca bilgisine, Islam kiiltiir44 ve
kavramlarina asina olmasini saglayacak bir egitim silirecini gerektirecek bir
zamanin ge¢cmis olmasi gerekir. Bu da ihtida slirecinden metnin yazilmasi
anina kadar, birkag yil belki de daha fazla bir siireyi gerektirir.

Abdiisselam’in ihtida gerekcesine bakmadan Once onun da bir
parcasim1 olusturdugu Istanbul/Osmanli Yahudi toplumunun tarihini
kisaca zikretmek yerinde olacaktir. Osmanlilar istanbul’u fethettiklerinde
burada bir Yahudi cemaati bulunmaktaydi. Bunlar Agskanezim olarak
adlandirilan Yahudilerdir. On besinci ylizyilda bunlara Almanya’dan
kovulan diger Askenazim de eklendi.4s Fatih Istanbul’u hem kiiltiirel hem
de ekonomik olarak canlandirmak istediginden Balkanlar’dan ve
Anadolu’dan Rumca konustuklar1 icin Romaniot olarak adlandirilan
Yahudileri de siirgiin yoluyla Istanbul’a getirtti.#® 1492’den itibaren ise,
once Ispanya'nin ve daha sonra Portekiz’in Yahudileri iilkelerinden
cikartmaya yonelik kararlarinin bir sonucu olarak peyderpey iberya
Yarimadasi’ndan Yahudiler gelmeye bagladi. Gelenlerin sayilari baglangicta

42 Aglar, Jewish Converts Refute Judaism, 44.

43 Arapca konusan Yahudiler (Mizrahim) daha sonra Osmanlinin Dogu Miisliiman
bélgelerin hakim olmaya baslamasiyla istanbul’da bulunmaya baglamiglardir. Ancak
bunlar ancak on altinc1 yiizyilin ilk yarisindan itibaren olmustur.

44 Allah’in kalbine alim ve miiteallim olmayana bugzu attigini séylemesi, bu konuyla
alakali hadise bir géndermedir.

45 Minna Rozen, Istanbul Yahudi Cemaati (1453-1566) (istanbul: Tiirkiye Is Bankasi
Kiltir Yayinlari, 2010), 49

4 Rozen, Istanbul Yahudi Cemaati (1453-1566), 45-46
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(ilk grup 1492 yazinin sonunda istanbul’a geldi%’) az olmasina*® ragmen on
altinc1 yiizyildan itibaren gittikce artmais; bunun sonucu olarak da istanbul
ve Osmanli cografyasindaki Yahudiler en 6nemli gayr-i miislim cemaat
haline gelmistir.4°

Yahudi oraninin Osmanli cografyasi ve istanbul’da artmis olmasina ve
zaman zaman Yahudilerin kamusal hayattaki yasamlarini etkileyecek,
bazilar1 uygulanmig bazilar: ise uygulanmamig kararlar alinmis olmasina
ragmen Yahudilerin, devlet baskisiyla din degistirerek Miisliiman olmaya
zorlandiklarina dair elimizdeki tek kaynak Eliyahu Kapsali'nin (1488-1555)
Seder Eliyahu Zuta adli eseridir. Kapsali bu eserinde, Selim’in, babasi
tarafindan kapatilan sinagoglari actigini ve zorla Miisliiman yapilanlarin da
tekrar eski dinlerine donmelerine izin verdigini zikreder.’® Ancak
Kapsali'nin bu metnine atifta bulunanlardan hic¢biri® onun diginda,
sinagoglarin kapatilmas1 ve zorla din degistirmeye yo6nelik wvakalar:
destekleyen herhangi bir veri bulundugunu séylememektedir.>?

istanbul’da Yahudi niifusunun daha heniiz kamusal ve entelektiiel
alanda, on altinci yizyilda oldugu gibi Eb( Abdiiddeyyan ve
Taskoprizdde’nin Reddiye kaleme almalarini saglayacak seviyede bir
ortamin olugsmadigini ve devlet zoruyla din degistirmenin de bir olgu olarak
acik bir bicimde var olmadigini goérdiikten sonra Abdiisseldam’in din
degistirme gerek¢esine kendi anlatisi baglaminda bakabiliriz.

47 Rozen, Istanbul Yahudi Cemaati (1453-1566), 47.

48 1492 sonrasinda Inalcik 12.000 Yahudi ailesiyle yaklasik 60.000; Veinstein 40.000,
Shaw 36.000 Yahudinin 15. yiizyil sonunda Istanbul’a geldigini soylerler. Ancak
Yerasimos 16. yiizy1l dokiimanlarina dayanarak yalnizca ispanya ve Portekiz’den 900
ailenin geldigini soyler. Akyalcin, The Jewish Communities, 15-16. Ayrica Rozen,
Istanbul Yahudi Cemaati (1453-1566), 52-56. Aglar, Jewish Converts Refute Judaism, 10.

49 Aglar, Jewish Converts Refute Judaism, 7, 10. Akyildiz, The Jewish Communities, 1.

5 Nuh Arslantag, Yahudiler ve Tiirkler, Yahudi Tarihgi Eliyahu Kapsalimin (1483-1555)
Seder Eliyahu Zuta, Isimli Kronodi Baglammda Bir inceleme (istanbul: iz Yayincilik,
2013), 109; Charles Berlini, “Osmanli Devleti [Hakkinda Yazilmig] XVI. Asra Ait
Ibranice Bir Kronik: Eliyahu Kapsali’nin Seder Eliyahu Zuta’s1 ve Verdigi Mesaj”, cev.
Nuh Arslantas, Cukurova Universitesi flahiyat Fakiiltesi Dergisi 16/2 (2016), dipnot 112;
Mark Alan Epstein, The Ottomon Jewish Communities and Their Role in the Fifteenth and
Sixteenth Centuries (Feriburg: Klaus Schwarz Verlag, 1980), 29; Aglar, Jewish Converts
Refute Judaism, 34-35.

5t Yalnizca Akyalgin, Kapsali’nin ifadesini yalanlayan ya da destekleyen herhangi bir
belge bulunmadigindan, kelimesi kelimesine dogru olmamak sartiyla dikkate
alinmasi gerektigini sdyler. Akyalcin, The Jewish Communities, 17.

52 Arye Shcmuelevitz, The Jewish of the Ottoman Empire in the Late Fifteenth and Sixteenth
Centuries, Adminastrative, Economic, Legal and Social Relations as Reflected in the
Responsa, (Leiden: E. J. Brill, 1984), 29.
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Abdiisselam Miisliiman olusunu Allah’in ezeli takdirine baglar. Ancak
bu birdenbire olmamuigtir. Bu takdirin yonlendirmesiyle Tevrat’i dikkatli
bir gekilde yeniden okumustur. Onda yapilan degisikliklere ragmen
Tevrat'in Hz. Peygamber’in peygamberligini kabuliinii gerektirdigini ve
ancak onu kabul etmekle Yahudi olunacagini anlamistir. Bu yiizden de, Hz.
Peygamber’in peygamberligini kabul etmemenin Musa’y1 kabul etmemek
anlamina geldigini, Hz. Peygamber’i inkdr emenin ise Musa'y1 inkar
anlamina geldigini soyler.

Buradaki anlatilarindan beseri anlamda herhangi bir miidahale,
yonlendirme olmaksizin ilahi iradenin yol gostermesi ve kendi arayisi
sonunda Miisliiman oldugunu anlasak da, “Eger Miisliman olmazsan, es-
Sultan Ibnii’s-Sultan, Sultan Beyazid Han’in (dini teyid etsin diye Allah onu
desteklesin ve kéfirler ve miilhidlerle savagmasi icin devletini ebedi kilsin)
kilicindan kurtulamazsin” ifadesini s6z konusu ilahi takdir anlatisiyla
birlestirdigimizde, bu takdirin sultandan gelen bir yonlendirme/bir tehdit
seklinde tezahiir ettigini de anlayabiliriz. Ancak Abdiisselam bu
yonlendirmeyi Tevrat’i dikkatli bir sekilde gézden gecirmenin bir vesilesi
kilmis ve bunun sonucunda da Yahudi olmanin, Musa’ya inanmanin Hz.
Peygamber’in son peygamber olduguna inanmanin kendince
kanitlarini/isaretlerini bulmus géziikmektedir.

5) Risdle’nin Yazilma Gerekcgesi

Risdle’nin yazilma gerekcesine gelince, yukarida zikredilen Bayezid’'in
yonlendirmesi hem Isldim’1 secisi hem de Risdle’yi kaleme alisinin bir
gerekcesi olarak kabul edilebilir. Ancak Abdiisselaim buna bagka bir gerekce
daha ilave eder: Bu da sultanin litfuna nail olmak ve bdylece onun
hizmetine girmektir: “Bu delilleri agagilik firkaya kars1 ileri
siirmek/asagilik firkay gecersiz kilmak maksadiyla topladigimda, onun her
seyi kusatan inayetini/liifunu en biiylik oranda kazanmaya ¢aligarak onun
seckin ismine hitap ederek, bu metni onun hizmetine girmenin bir vasitasi
olarak kullandim.”

Dolayisiyla Risdle’nin hem sultanin istegini yerine getirmek hem de
onun hizmetine girmenin bir vesilesi olarak kaleme alinmis oldugu
sOylenebilir.

6) Risile’nin icerigi
Yahudilerle yapilan (muhtemelen muhayyel) karsilikli bir miinazara:

“eger derseler, deriz ki” biciminde kaleme alinmig olan Risdle bir giris ve {i¢
bélimden olugsmaktadir. Giris kisminda, miihtedilerin kaleme aldiklari
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reddiye metinlerinin genel oriintiisiine uygun olarak ihtida siirecini ve
gerekeesini ve bir anlamda Risdle’nin yazilis sebebini zikreder.

Birinci bélimde, AbdiisselAm Yahudiler tarafindan Hz. Musa’nin
dininin ebedi oldugunu, dolayisiyla Hz. Peygamber’in peygamberligini
kabul edemeyeceklerini kanitlamak maksadiyla ileri stirdiikleri delillerini
gecersiz kilmaya calisir. Onlarin Tevrat'taki “Israil kavmi, Sept’i,
zamanlarinda ebedi bir ahd olarak korurlar” ifadesinin Sept’in ebedi
olusunu, onun da Musa’'nin dininin ebedi olusana bir delil oldugunu, bu
yiizden de Hz. Peygamber’in peygamberligini kabul etmedikleri” seklindeki
iddialarini mezkar “ebedilik” kelimesinin ‘vaid’ kelimesiyle kayitlandigini
ve degismemeyi/sonsuzlugu degil belli bir zaman i¢in gecerli olma anlamina
geldigi ortaya koyar.

Kur’an’in getirdigi emirlerin Tevrat’in bazi emirlerine zit oldugu,
bunun da Allah’in 6nceki emirden pisman olup yeni bir emir verdigi
anlamina gelecegi, oysa Allah’a boyle bir seyin yakismayacag1 iddiasina ise,
Allah’in her seyi bildigi icin bunu bir pismanlik sonucu degil, doktorun
hastanin durumundaki degismeye uygun olarak ona
yapmasi/yapmamasina dair s6zlerine benzedigini sdyler.

“Yeni bir peygamber geldiginde ve bagka bir tanriya ibadete davet
ettiginde onun kabul edilmemesi, hatta 6ldiiriilmesi gerektigine dair”
Tevrat ifadesine dayandirdiklar1 Hz. Peygamber’i kabul etmeme
gerekcelerini ise, Yahudilerin buradaki ‘bagka bir ilah’a ibadete ¢agirma
yasagini bagka bir ibadet sekline cagirma olarak yanlis anladiklarini
soyleyerek gecersiz kilmaya caligir.

“Bir peygamberin mucize getirmesi gerektigi; ancak Hz. Peygamber’in
getirdigi ve mucize oldugu séylenen Kur’an’in belagat ve fesahatine muadil
gecmiste metinlerin oldugu, ancak bunlarin yazarlarinin peygamberlik
iddia etmedikleri; hatta mucize getirse bile Allah’in sesini Musa’'nin
zamaninda duyduklar: gibi duymadik¢a ona inanmayacaklar1” iddialarini
ise, Yahudilerin Tevrat’ta Allah’in soziini duymak istemelerine dair
ifadelerini ortaya koyarak Allah’in sesini duyma iddialarinda samimi
olmadiklarini gdsterir.

“Tevrat’ta ‘Allah’in size emretti§im seye bir sey ilave etmeyin ve
ondan bir sey cikarmayin’ emri yer alir. Kur’an’in emirlerini bazilar:
Tevrat’inkine muhalif oldugundan eger biz onu kabul edersek Allah’in
emirlerine bir seyler eklemis ve ondan bir seyler cikarmis oluruz”
iddialarina ise, Harun, Yeremya, Mesya (Matatthias) peygamberlerin dini
uygulamalara yaptiklar1 ilaveleri zikreder. Keza “Musa o6ldiigiinde
Tevrat'in Yakup ogullarina miras kalmistir. Bu yilizden de biz ondan
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bagkasina itaat edemeyiz” iddialarini, Yakub’un ogullarinin Tevrat emirleri
disindakilere itaatinin caiz olmadig1 anlamina gelmeyecegini sdyler.
Yahudilerin kendisini degistirdikten sonra bile Tevrat’tan ibarelerle
Hz. Muhammed’in (as) niiblivvetini ispat etmeyi amaclayan ikinci
boliimde, onun geleceginin isaretlerinin Tevrat’ta bulundugunu géstermek
maksadiyla beg ifadeyi iktibas eder ve bunlarla kastedilenin Hz. Peygamber
oldugunu gostermeye caligir. “Kardeslerinden senin gibi bir peygamber
gorevlendirecegim ve sézlerimi onun agzina koyacagim ve bu peygamber,
onlara emrettigim biitiin s6zleri onlara sdyleyecek. Bu peygamberin benim
adimla soOyledigi sozleri isitmeyen kimseye gelince, ben onun pesinde
olacagim.” Bu kardeslerinden maksadin Ismail ogullar1 oldugunu ve Hz.
Peygamber’den bagka da simdiye kadar onlardan bir peygamberin
gelmedigini; “senin benzerinden” maksadin onun gibi bir kitap sahibi
olmasi; “sozlerimi agzina koyacagim”dan maksadin ise kendisine kitap
verilen bir kisi olacag1 anlamina geldigini, Yahudilerin zannettikleri gibi
burada kendisinden s6z edilenin Yusa b. Nun olmadig ¢linkii ona miistakil
bir kitap verilmedigini sdyler. ikinci delil olarak Tevrat’taki “Israil'de Musa
gibi Allah’in kendisiyle ylz ylize goriistigli bir peygamber cikmadi”
ifadesini ele alir; bundan gelecek olan peygamberin Israil disinda olmasi
gerektigi sonucunu cikartir. Yahudilerin bunun Bel’am b. Baura oldugu
iddialarini ise onun Musa gibi olmadigini, bir veli oldugu ancak nihai olarak
kafir biri olarak 06ldigiini sOyleyerek, geri kalan tek kisinin ise Hz.
Peygamber oldugunu belirterek bu iddiay: ciiriitmeye calisir. Uciincii delil
olarak “Allah’in kudreti Sina Dagi’'ndan geldi; Sair Dagi’ndan dogdu; Faran
Dagi’'ndan yiikseldi ve Kudiis’te verildi” seklindeki Tevrat ifadesini iktibas
eder. Buradaki Sina’nin Hz. Musa’ya, Sdir’in Hz. Isa’ya ve Faran’in Hicaz
daglarindan oldugu ve onun sahibinin Ismail oldugunu séyleyerek buranin
da Hz. Muhammed’in peygamberligine igaret oldugunu gosterir. “Yakub,
cocuklarina haber verdi ve dedi ki: Toplanin size ahir zamanda olacak bazi
seyleri haber vereyim. Kendisinde ve kendisi i¢in milletlerin toplanacag:
kimse (Silo) gelinceye kadar, Yahudiler arasindan hikim ve bacaklar
arasindan rasim kalkmayacaktir”. Buradaki Hakim’den maksadin Musa,
Rasim’den maksadin Isa, milletlerin etrafinda toplanacaklar1 kisiden
maksadin ise Hz. Peygamber oldugunu gosterir. Son olarak ise, Yahudilerin
harflerin sahip olduklari sayisal degerleri hesaplayarak bundan gelecekle
alakali sonuglar ¢ikardiklarini zikredip buna dair 6rnekler verdikten sonra
Allah’in Hz. Ismail’e sdyledigi onun miibarek kilacagl ve cogaltacagi

53 Topkapi1 1735, 6b-21b.
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vaadinde kullandig1 bimad mad/bimo ‘ed mo ‘ed kelimesinin harf degerinin
92 oldugunu ve bunun da Hz. Peygamber’in ismine denk geldigini -ayrica
Ismail’in cocuklarimi cogaltilmasinin baska kimsede gerceklesmemis
oldugunu- sdyleyerek bu iddialara cevaplar vermeye ¢aligir.5

Uclincii béliimde ise Tevrat’taki kelimelerin degistirildigini ve ona
sonradan ilaveler yapildigini gostermek maksadiyla ii¢ metin iktibas eder.
Bunlardan birincisi: “ibrahim bélgedeki bilad-i Saham (Sekem) iilkesinden
More ¢oliine dogru yiliriidii ve Kenanlilar bu bélgedeydi” ifadesidir. Bunun
tarihsel anlamda miimkiin olmadigi, ¢linkii Tevrat’ta Musa zamaninda
burada Kenanlilarin bulundugu ve Tanri’nin Musa’ya kendisinin degil de
Yesu'nun Kenanlilar1 yerlerinden c¢ikartacagi soylenmektedir. Bu da
Kenanlilarin daha dnce yerlerinden ayrilmadiklarini gésterir. fkinci olarak
“Musa Nevo Dagr’na cikt1 ve orada 6ldii ve oraya gomiildii. Israilogullar
Musa’ya (as) li¢ giin aglad1” ifadesini alintilar. Buradaki anlatinin ge¢mis
kalibiyla verildigini, Musa’'nin zamaninda verilmis olan Tevrat’ta bu
kalibin kullanilamayacagini, bu ylizden de séz konusu ifadenin Musa
sonrasinda metne dahil edildiginin bir isareti oldugunu soéyler. Bu
degistirilmeye bir diger ornek olmak tlizere de, “Hi¢ kimse onun, yani
Musa’nin (as) mezarini bugiine kadar bilmedi” ifadesini alintilar ve
“mezarini bugiine kadar kimse bilmedi” ifadesinden onun Musa'nin
vefatindan sonra metne dihil edildiginin agik oldugunu séyler. Yahudi
miifessirler de bunun metne sonradan dahil edildigini kabul ederler ve
dahil edenin Yusa ya da Ezra olabilecegini ileri siirerler. Bunun kabuliiniin
Tevrat’in degistirildiginin kabuli oldugunu soyler. Yahudilerin Tevrat’in
degistirildigini kabul ettiklerine dair bagka bir Ornek olmak {izere
Talmud’da Ptolemaious’un Tevrat’i cevirtmek istediginde bunun bazi
hiikiimleri kabul etmeyeceginden korkan yetmis iki miitercimin metni
degistirdikleri seklindeki anlatiy1 verir. Buradan da s6z konusu
degisikliklerin Yahudiler tarafindan da kabul edildigi, dolayisiyla da artik
Tevrat’a giivenmenin miimkiin olmadig1 sonucunu ¢ikartir.5

7) Risidle’'nin Kaynaklari ve Reddiye Literatiiriindeki
Yeri

Risdletii’l-Hadiye'nin kaynaklar1 dedigimizde bundan iki sey
anlagilabilir. Birincisi Yahudilikle alakali olarak kullandiklari; ikincisi ise,
kendisinin de bir parcasini olusturdugu Islam reddiye gelenegidir.

54 Topkap1 1735, 21b-32a.
55 Topkap1 1735, 32a-37a.
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Yahudi kaynaklariyla alakali bas miiracaat eseri Tanah’tir.5 Bunlar
icinde 6zellikle Tevrat’in bes kitabinin Yaratilis (23), Cikis (12), C6lde Sayim
(1), Levililer, Tesniye (11) boliimlerinden dogrudan alintilar yapar. Bunu
yaparken herhangi bir kitap adi vermeksizin genel olarak Tevrat’tan
seklinde iktibasta bulunur. Tevrat diginda ise bir kez Yeremya ismini
vermektedir (ancak géonderme yaptig1 konu bagka bir kitapta, Zekeriya’da
bulunmaktadir). Tevrat’tan yapilan alintilarin hepsi, Kutsal Kitap’ta
karsilign bulunan metinlerdir. Verilen/alintilanan metinlerin bir kismi
birka¢ Tevrat pasugunda yayilmis olarak bulunurken’ digerleri ise ayni
sekilde yapilmis, nispeten kisa ciimleler seklindeki alintilardir.® Ancak
bunlarda da birtakim kii¢iik noksanliklar séz konusudur. Cogu itibariyle
Kitab-1 Mukaddes’te metin/anlam olarak bulunan ancak her zaman “tirnak
icine alinacak kadar kes yapistir tiirlinden” ayni olmayan her iki atif sekli
g0z 6niinde bulunduruldugunda Abdiisselam’in 6niinde bulunan bir Tevrat
metninden ziyade hafizasindan bunlari naklettigini s6ylemek makul bir
ifade olabilir.

Yahudi uygulamalarina yonelik elestirilerinde herhangi bir metne
atifta bulunmazken Siileyman’in ilave ettigi bir emir olarak Eruv/Eruvin’e
(el-Arubeyn) isaret etmektedir. Bu ayni zamanda Talmud’da bulunan
Sabat/Shabbat kitabina ilave olan Eruvin adli bir kitabin da adidir.
Abdiisselam, bu emri Siileyman’in koydugundan s6z eder. Bunun béyle
oldugu adi gecgen kitapta “Siileyman eruv emirlerini kurumsallagtirdig:
zaman” seklinde yer alir.5

Uciincii kissmda boliim  zikretmeksizin, Tevrat’in degistirilmesi
baglaminda Tevrat’in 6nemli tefsirlerinden olmak tizere, Talmud’a iki kez
gonderme yapar. Magribi de Talmud’u haramlar/yasaklar baglaminda ele
alir, ancak®® Abdiisseldm onu farkli bir baglamda, Tevrat’in degistirilmesi

56 TaNaH kelimesi, Yahudi literatiiriinde {i¢ béliimden (Tevrat, Neviim, Ket(ivim)

olusan Yahudi kutsal kitabinin her bolimiiniin bas harfinin alinmasindan
olusturulmus yapay bir isimdir. Bu, Yahudilikte farkli alanlardaki ¢ok yaygin bir
adlandirma seklidir. Mesela Rabbi Musa b. Meymun daha cok Rambam olarak bilinir.
Normalde Tanak olmasi gerekirken Ibranicede k harfi sonda geldiginde kh/h
okundugu icin, Tanah seklinde yazilir. Bunlar hakkinda bk. Fuat Aydin, Yahudilik,
Tarih-inanc-ibadet-Kiiltiir, 3. Bs. (Istanbul: Mahya Yayinlari, 2018), 97-102.

57 Bunlara 6rnek olmak lizere metinler sunlar zikredilebilir: Cikig 21:1-6; Levlililer 25:8-

12; Tesniye 13:1-5; Tesniye 5:22-24.

Birebir alintilara 6rnek olmak iizere su metinler zikredilebilir: Cikis 31:16; Sayilar

23:19; Tesniye 33:4.

59 Shabbat 14b.

60 Magribi, Bir Rilyann izinde, 109, 115.

58
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baglaminda kullanir. Abdiisselam, Misir Ptolemious Hanedanlig:
zamaninda Tevrat’in Yunancaya cevrilmesi sirasinda yapilan degisiklik
ekseninde Talmud’u ele almaktadir. Gemara’da kral Ptolemy’nin yetmis
Yahudi bilgesini Tevrat’i Grekceye terciime icin goérevlendirmesinde,
ortaya cikan terciimenin ilahi bir yonlendirmenin sonucu oldugu
anlatilirken: “Onlar yalnizca biitiin metni dogru bir sekilde ¢evirmediler,
ayn1 zamanda hepsi cevrilen metinde ayni tiirden degisiklikleri de
yaptilar”® denilir. Bu tam da AbdiisselAim’in Yahudi ulemasinin ceviride
yaptiklarini, kendine has ifadesiyle soyledigi seydir: “Bu kralin inkar ettigi
kelimelerden istediklerini degistirdiler.”%?

(Yeremya’dan yaptig1 atif disinda) Tevrat’tan yaptigi alintilar ve
Talmud’a kendi ifadeleriyle yaptifi gondermeleri dogru olan
Abdiisselam’in peygamber Mattathias’in Hanuka® bayramini belirledigine
dair ifadesindeki “peygamber” sifat1 hem Yahudi hem de islami gelenek
acisindan dogru gibi goéziikkmemektedir. Ancak Yahudi literatiiriine
asinalif1 oldukea ileri diizeyde olan Abdiisselam’in bu ifadesini biitliniiyle
yanlis olarak gormek yerine, Makkabiler kitaplarinda onlarin kendileri
hakkinda Tanr tarafindan ilahi bir godrevle gorevlendirildiklerini
diistindiiklerini biliyor olmasindan kaynaklandigini diislinmek daha dogru
bir yaklagim olabilir.54

ikinci tiir kaynaklara gelince Abdiisseldm, Risdle’sinde kendisinden
Once yazilmis ve benzeri konular: ele alan kitaplara herhangi bir aginalif:
bulundugu ya da bunlardan yararlandig1 hususunda bir bilgiye, hatta bir

6 Babil Talmudu, Megillah 9a.

62 Topkap1 1735, 37b-a; Laleli 3706/36, 364/a.

63 Mattathias, MO. 165. Antichus Epiphanes’in helenlestirme cabalarina karsi, Makkabi
isyani olarak bilinen isyani baglatan ve 6liimiinden sonra da isyani ogullarinin devam
ettirdigi kohen. Oldiiriilmesinden sonra yerine gecen oglu Yudah Makkabi
liderliginde Yahudiler Kudiis’i geri alarak yagmalanan ve Grek ibadet ve kiltliniin
merkezi haline getirilen Mabed’i yeniden eski haline getirdiler. Bu olay Hanukka
denilen bayramla yad edilir. Makkabi isyan1 Apokrif kabul edilen Makkabiler I-III
(bunlar icin, kutsal kitap, Deterokononik https://kutsal-
kitap.net/bible/tr/index.php?mc=3&sc=1387, erisim: 9.05.2020) kitaplarinin
konusunu olusturur. Sara E. Karesh & Mithcell M. Hurvitz, “Maccabes”, Encyclopedia
of Judaism (New York: Infobase Publishing, 2006), 302. Hanukka/Isiklar Bayrami
hakkinda Fuat Aydin, Yahudilik, 128-129; bugiin ve ondaki dini uygulamalar icin bk.
Rabi Nisim Behar, Dini Uygulamalar Rehberi, cev. Mordehay Yanar (istanbul: Gézlem
Yayincilik, 2009), 313-319.

64 Makkabi kitaplarinin Mattathias’in tanr tarafindan secilisini savunduguna dair bk.
“Makkabiler'in Birinci Kitab1 Giris”; ayrica kendi yaptigini 6nceki peygamberlerin
yaptiklarinin bir devami olarak gormesine dair bk. Makkabiler I, 2:49-61,
https://kutsal-kitap.net/bible/tr/index.php?mc=3&sc=1387, erigsim: 09.05.2020.
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imaya bile yer vermez. Ancak Risdle’sinin ilk iki bolimiinde kullandig:
Kitab-1 Mukaddes metinlerinin 6nemli bir kismi kendisinden 6nce Yahudi
ve Hiristiyan karsiti reddiyelerde bulunmaktadir.

Genelde Miisliiman ulema 6zelde reddiye yazarlari 6nceki vahiylerin
(Yahudilik ve Hiristiyanlik) yerini yeni vahyin (islam) almis oldugunu
temellendirmek icin Kur’an’da yer alan nesih® anlayigini kullanirlar.%¢
Zamanla kelam® ve Yahudi-Hiristiyan karsit1 islaim reddiye geleneginin
ana konularindan biri haline gelen nesih meselesini her iki dinin kutsal
metinleri ve dini uygulamalar1 baglaminda temellendirmeye calisirlar.
Abdiisselam, Islam’in gecerliligini temellendirmeyi nesih konusu/bashgi
altinda ele almaz.%® Diger reddiye yazarlarindan farkli olarak o bunu,
Yahudilerin Hz. Peygamber’in peygamberligini kabul etmemelerini
gerekcgelendirmek icin Musa’nin dininin dolayisiyla da Tevrat’in ebedi ve
kiyamete kadar da gecerli olduguna dair iddialarinin® gecersiz oldugunu
gostererek yapmaya calisir. Bunu yaparken zaman zaman diger yazarlarin
nesih baslig1 altinda yer verdikleri’® bilgileri kullanir. Bu cercevede mesela
tahrif ve tecsim baglig1 altinda elestiri konusu ettikleri metinlerden
faydalanir. Ayrica kendisinin de ilave ettigi Tevrat metinlerini Yahudilerin

65 Nesih kavramina dair agiklama i¢in bk. Abdurrahman Cetin, “Nesih 1”7, Tiirkiye

Diyanet Vakfi Islém Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2006), 32: 579-81; Aygan,

islam Kelawunda Yahudilik Elestirisi, 175-80.

Neshin konu edinisini ayni dogrultudaki bir agiklamasi icin bk. Aygan, islam

Kelamnda Yahudilik Elestirisi, 67-68, 182 (Bir kelam meselesi olarak nesih i¢in bk. 182

vd.).

67 Kelamcilarin nesih konusunu ele aliglar1 ve bu baglamda Yahudi itirazlarina yénelik

elestirileri hususunda bk. Aygan, islam Kelamwnda Yahudilik Elestirisi, 175-183, 203-

233.

Nesih konusunu ele alanlar i¢in 6rnek olmak {izere bk. Taberi, Hz. Muhammed’in

(Yahudi ve Hiristiyan Kutsal Kitaplarinda) Peygamberliginin Delilleri, ¢ev. Fuat Aydin

(istanbul: Ensar Yayinlari, 2012), 228; el-Magribi, Bir Rilyanm izinde, 64-71; Abdulhak

el-islami icin bk. Hatice Daghan, “Abdiilhak el-islami’nin (XIV.-XV. yy) el-Husému'l-

Memdiid Adh Yahudilige Reddiyesinin Degerlendirmesi”, Dini Arastirmalar Dergisi

20/51 (Ocak-Haziran 2017): 75-78.

%  Saadia Gaon’un Cikis 31:16; Yeremya 31:35-36; Tesniye 29:28; Tesniye 33:2’yi
kullanarak Tevrat’in ebedi olarak gecerliligine dair savunusu i¢in bk. Muhammed Ali
Bagir, Yahudi Diisiiniir Saadia Gaon ve Yahudi Diisiincesindeki Yeri (Istanbul: Gézlem
Yayinevi, 2015), 207-210; Maimonides’in Tevrat'in ebediligi savunusu ve buna delil
olarak kullandig1 metinler icin bk. Deldletii’l-Hairin, cev. Osman Bayder-Ozcan Akdag

66

68

Goregen, Miislitman-Yahudi Polemikleri, 130.

70 el-islami, Tesniye 12:32’yi kullanir. Bk. Daghan, “Abdiilhak el-islami’nin (XIV.-XV.
YY) el- Husamu'l-Memditd Adl1 Yahudilige Reddiyesinin Degerlendirmesi”, 76; Rakili
Sayilar 23:19’u kullanir. Bk. Mustafa Géregen, Miislitman-Yahudi Polemikleri, 86.

https://dergipark.org.tr/oksident


http://orcid.org/0000-0003-0199-7765
https://dergipark.org.tr/oksident

Bir Endiiliis Yahudisinden Osmanli Bagdefterdarligina 151

bu maksat i¢in kullandiklar: kutsal metin dayanaklarini (Cikis 31:16; Sayilar
23:19;7* Tesniye 13:1-5; Tesniye 5:22-24; Tesniye 12:32; Tesniye 33:14)
zikreder. Bunu yapmadaki temel amaci da bunlarin, kendilerinden
cikartmaya calistiklari Musa’'nin dininin/Tevrat’in ebedilii meselesini
teyit etmedigini gostermektir. Bu anlamda 0zellikle Yahudi karsiti
reddiyeler icin yeni bir konu bashgi agmis ve birazdan kendilerinden so6z
edecegimiz sonraki yazarlar da bu yeni baghig kullanmaya devam
etmiglerdir.

Ikinci boliimii tebsirat meselesi olusturur. Bu mesele Yahudi ve
Hiristiyan kutsal kitaplarinda “yazili bulunan” ve onlarin “onu kendi
ogullarin1 tanmidiklar1 gibi tanidiklar1”7> geklindeki Kur’ani ifadelere
dayandirilan ve sonraki reddiye ve kelam literatiiriinde “tebsirat/Hz.
Peygamber’in geleceginin miijdeleri” baghig1 altinda ele alinir.
Abdiisselam’in konuyla ilgili olarak Tevrat’tan alintiladigi (onun kullanim
sirasina uygun olarak: Tesniye 18:15, 18-19; Tesniye 34:10; Tesniye 33:2,
Tekvin 49:10, Tekvin 17:20) metinlere gelince bunlarin hepsi kendisinden
once kaleme alinmis olan ilgili literatiirde yer alan metinlerdir.”

n Bunu el-islami tecsim elestirisi; Gaon ise tecsim suclamasina karsi, kastedilen
anlamda olmadig1 hususunda onu yorumlar.

7 el-Araf 7:157; el-Bakara 2:146; el-En‘am 6:20.

73 Tablonun olusturulmasinda su metinlerden istifade edilmistir: Ali. Rabben et-
Taberi, Hz. Muhamwmed’in (Yahudi ve Hiristiyan Kutsal Metinlerindeki) Peygamberliginin
Delilleri, 97, 170, 229; 71, 217; 162, 164, 211; Magribi, Bir Riiyamn izinde, 79, 46, 79-80;
Karafi, el-Esiletit’l-Facira; Goregen, Miisliiman-Yahudi Polemikleri, 130, 137; Fadil
Aygan, Son Peygamberi Miijdelemek, Besdiriim-niibiivve, (Istanbul: isam Yayinlari,
2017), 367, 323-24, 344; Diego R. Sarri6 Cucarella, Muslim-Christian Polemics across the
Mediterranean The Splendid Replies of Shihdb al-Din al-Qarafi (d. 68x/1285) (Leiden-
Baston: Brill, 2014), 291-302.
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Dolayisiyla bu konuyla alakali alana herhangi bir katk: sagladigini sGylemek
mimkiin degildir.

Abdiisselam’in kendisinden sonrakilere etkisi meselesi de iki sekilde
gosterilebilir. Birincisi Risdle’nin okunma orani; ikincisi ise kaynak olarak
ona dogrudan atifta bulunan metinlerin olup olmadigidir. Bize kadar gelen
yedi niishanin Istanbul, Manisa ve Erzurum’da bulunmasi; ve bunlarin 15-
19. ylizyil (on altinci ylzyil héri¢) arasina ait tarihler tasimalari, onun
yazildig1 ylizyil da dahil sonraki her yiizyi1lda okundugunu gosterir.

Reddiye literatiiriine etkisine gelince, on altinc1 ylizyilda ikisi miihtedi
(Abdulallam? ve Yusuf b. Eb( Abdiiddeyyan?), biri énemli bir Osmanl
alimi olan Taskdprizade tarafindan Yahudilik karsiti metinler kaleme
alinmistir. Bunlar i¢inde, dogrudan Abdiisselam’in metninin kullanildigina
dair herhangi bir atif yer almamaktadir. Bunu c¢agristiran tek bir isaret,
Tagkoprizade'nin risilesinin Carullah Efendi niishasinin icinde bulundugu
mecmuanin zahriye sahifesinde Risdle fi Tezyifi Te’bidi Dini Musd
aleyhisseldm (Musa aleyhisseldwin Dininin Ebedi Olusunun Zayifligi Hakkinda)
baghigini tasimasidir. Abdulallim, Yusuf b. Ebl Abdiiddeyyian ve
Tagskoprizade nin metinsel benzerlikleri onu kaynak olarak kullandiklar:
anlamina gelmemektedir. Abdulallim’in yazilig tarihi kesin olmadig icin
Abdusselam’in metniyle alakasina dair kesin bir sey sOylemek miimkiin
degildir. Ancak 1534-39 arasi yazildig1 kesin olan Abdiiddeyyan metni ile
ondan sonra yazilan Tagkoprizade’nin metni arasinda bir iligki kurmak
mimkiindiir. Abdiiddeyyan, Abdiisselaim’in reddiyesindeki {i¢ bolimi
dorde gikarmistir. Muhteva olarak ise yazarin Abdiisselam’in Risdle’sini
gormedigi sdylenemeyecek kadar biiylik benzerlikler (mesela, ayni kutsal
kitap metinlerini iktibas etmeleri; Hz. Ibrahim’le ilgili kutsal kitap
boéliimiinde Kenanlilarla ilgili atfin bir sir olusu ve “Olam”in etimolojik
tahlili meselesi gibi) vardir. Abdlisselam’in isim zikretmeksizin atifta
bulundugu Yahudi miifessirleri burada ismen zikredilirler. Dolayisiyla
Abdiiddeyya’nin Abdiisselaim’in metnini gormiis, okumus ve gelistirmis
oldugu soylenebilir.

Schmidtke, metinleri karsilastirarak Abdiisselam ile Taskoprizade
arasindaki benzerlikleri gostermeye caligir.’ Ancak Tagkdprizade nin
metniyle Abdiisselam’in metni arasindaki bu benzerlige ragmen onu

74 Abdulallam ve Risdle’si hakkinda ayrintihi bilgi i¢in bk. Fuat Aydin, “Bir Nev
Miislim’in Yahudilik Elestirisi”, Darulfiiniin flahiyat 30 (2019 ): 457-498.

75 Abdiiddeyyan ve kitab1 hakkinda ayrintili bilgi i¢in bk. Fuat Aydin, “Konjonktiiriin
Urettigi, Yahudi Karsit1 Bir On Altinci Yiizyil Reddiyesi”, 197-245.

76 Schmidtke, “The Rightly Guiding Epistle”, 442.
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kaynak olarak kullanmasinin miimkiin olmadigini sdyler. Fakat klasik
Yahudi literatiiriine ve Ibraniceye asina olmadigi miisellem olan
Taskoprizade’'nin risalesinde yer verdigi bilgileri kimden aldigini s6ylemez.
Konuyu ele alan bir calismamizda bu sdylememe sebebinin, Pfieffer’in
Tagskoprizade ile aralarinda ¢ok biiyiik benzerlikler olan Abddiiddeyyan’in
metnini17. ylizyilla tarihlendirmesi oldugunu gostermeye caligmistik. Oysa
Abdiiddeyyan, 16. yiizyilda Tagkoprizade’yle ayn1 donemde yagamis, ondan
Once kitabini yazmistir. Bu durum da, Pfieffer’in iddiasinin aksine,
Abdiiddeyyan’in  Taskoprizdde'yi degil, aksine Tagkoprizide nin
Abdiiddeyyan’t kullandig1 ve Tagk6prizade’nin kaynaginin da Abdiisselam
degil, Abdiiddeyyan’in metni oldugunu gosterir.”? Ancak yine de,
Abdiisselam’in Taskoprizade iizerindeki etkisinden, Abdiiddeyyan
vasitasiyla dolayli da olsa s6z etmek makul gériinmektedir.

Risdletii’l-Hadiye’yi  kullanan daha sonraki kigilere gelince,
Rahmetullah el-Hindi,”® el-Mersifi?? ve Muhammed Abduh’un® kaleme
aldiklari metinlerde Abdiisselam’in Risdle’sini kullanmis olduklarini, ismen
yaptiklar: atiflardan dolay: biliyoruz.

Son Soz

Abdiisselam el-Miihtedi el-Muhammedi/Celebi/Efendi 1492 Ispanyol
Yahudilerinin Osmanli’ya goécii sirasinda gelmis olan (kendi gelen)
Yahudilerden biridir. Miisliiman olmus ve mezk{r ismi almistir. Once II.
Bayezid’in hizmetinde bulunmus, daha sonra Selim zamaninda
Deftardarlik yapmis, Kanuni zamaninda ise Basdefdarhiga yiikselmistir.
Izmit’te, Kiiciikcekmece’de ve Anadolu’nun disinda Balkanlarda vakiflari,
Istanbul icinde ve séz konusu yerlerde cok 6nemli gayrimenkulleri bulunan
Oonemli ve ¢cok zengin bir Osmanl biirokratidir. Kanuni ile birlikte gittigi
Macaristan (Moha¢ Meydan savasi) seferinden doniiste Bagdefterdardarlik
gorevinden ayrilmig/uzaklastirilmis (1526) ve Kigclikcekmece’deki
imarethanesinin bulundugu yerde yasamaya baslamis ve ayni sene icinde
vefat ederek bu imarethanedeki mezarina defnedilmigtir. Bu imarethanede

77 Pfieffer’in iddialar1 ve elegtirisine dair bk. Fuat Aydin, “Once the First Button is Put
Wrong... An Assessment of A Study by Judith Pfeiffer on Kashf al-Asrar fi Ilzam al-
Yahitd wa-1-Ahbar by Yasufibn Abi ‘ Abd Al-Dayyan”. Ilahiyat Studies 11/2 (2020): 7-30.

78 Rahmetullah el-Hindi, izhdru’l-Hak, cev. Ramazan Muslu (istanbul: isam Yayinlari,
2012), 232-234.

79 el-Mersifi, Mevkifu’l-Yeh(id mine’r-Risile ve’r-Restl (sav), (Mektebetii’l-Menéri’l-
Islamiyye, 1413/1992), 28-29.

8o Muhammed Abduh, Tefsirii’l-Mendr, IX, 262-263.
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bulunan ¢esmesinin tamir kitabesinde “seyyid” ve Mehmed Siireyya'nin
Sicill-i Osmani’sinde seyyid ve “Misir kokenli” olusuna dair bilgilerden
hareketle fhsanoglu, iki Abdiisselam oldugunu; birincisinin Risdletii’l-
Hadiye yazari miihtedi Yahudi, digerinin Siireyya’nin zikrettigi kokene
sahip oldugunu soylese de Abdiisselam’in Yahudi kékenli bir miihtedi olusu
kesindir. Ayrica bunun kesin oldugunu 16. ve 17. yuzyilda kaleme alinan ve
yukarida zikredilen metinlerde kendisinden s6z edilen metinler teyit
etmektedir. Keza Ihsanoglu’'nun Risdletit’l-Héadiye'nin yazarinin Yahudi
miihtedi doktor ibrahim el-Yehiidi (Eliahu ben Avraham) olusu da, Katip
Celebi’nin Risdle’nin “defteri” olarak bilinen Abdiisselam’a aidiyetini dile
getirmis oldugu icin de dogru olma ihtimali azdir.

Abdiisselam, II. Bayezid'in muhtemel yonlendirmesi sebebiyle hem
Miisliman olmus hem de Yahudi karsiti Risdletii’l-Hdadiye isimli eserini
kaleme almistir (1497 Oncesi). Giris disinda {i¢ bolimden olugan Risdle,
Yahudilerin Musa'nin dininin ebedi oldugu kabuliinden hareketle Hz.
Peygamber’in peygamber olusunu kabul edemeyecekleri iddialarini ele alir
ve bu iddialarin gecersiz oldugunu gostermeye ¢alisir.

En uzun olan ikinci bolimde Hz. Peygamber’in Yahudi kutsal
metninde miijdelendigine dair kutsal kitap metinlerini iktibas ederek,
burada sézii edilen kisinin Hz. Muhammed oldugunu gésterir. Uciincii ve
en kisa olan boélimde ise 6zelde Tevrat ve genelde ise Yahudi kutsal
kitabinin degistirildigini gosterir. Bu degistirilmenin Yahudiler tarafindan
da kabul edildigini gostermek icin, Ptolemy icin yapilan Yetmisler
Terciimesi’nde miitercimlerin yaptiklar: degisiklikleri kabul ederek bunun
orneklerini veren Talmud’a atifta bulunur.

Ele aldig1 konularla ilgili olarak Ibranice Kutsal Kitaba, Talmud’a ve
Endiiliis kokenli Yahudi mifessirlerin eserlerine miiracaat eder.
Muhtemelen gifahi olarak nakletmekten kaynaklanan, Zekeriya’'da
bulunan metnin Yeremya’da oldugunu sdylemesi disinda biitiin metinler
bazen tek bir pasuktan aynen bazen de birka¢ pasuktan derlenmis olarak
Tanah’ta kargiliklar: olan metinleri nakleder ve bunlarin okunuglarini Arap
alfabesiyle ve Osmanl telaffuzuyla verir. Islim keldm ya da reddiye
geleneginde kaleme alinmis metinlere yonelik herhangi bir atifta
bulunmasa da, elestiri konular1 Islam keldim ve reddiye geleneginde
oturmus olan konulara yer verir; bu konular baglaminda kullanilan Kutsal
Kitap metinlerine atifta bulunur. Elestirdigi Yahudilerin savunular: da
onlarda bulunanlara benzer.

Klasik kelam ve reddiye geleneginde ele alinan nesih konusunu,
Musa’'nin dininin ebediligi iddiasinin gecersizligi baslig1 altinda ele almasi
ve Oncekilerin bazi kutsal kitap metinlerini onlarda farkli konularda
kullanmas1 ve Talmud’a farkli baglamlarda atifta bulunmasi, reddiye
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literatiiriine katkilar1 olarak kabul edilebilir. Bunun disinda gec¢mis
birikime c¢ok fazla katkisinin oldugu sdylenemez. Ancak buna ragmen on
altinc1 ylizyildan on dokuzuncu ylizyila kadar tarihlenen ve Anadolu’dan
Misir’a kadar Islam cografyasinda yaygin bir kullanima sahip olmus ve
Yahudi elestirisi (Rahmetullah el-Hindi, Muhammed Abduh) baglaminda
kullanilmis ve bugiin de internet ortaminda Yahudilik elestirisi ve tebgirat
baglaminda kullanilmaya devam ediliyor olmasi da, onun yazilisindan bu
kadar zaman ge¢cmis olmasina ragmen hala Onemini yitirmeyen,
glincelligini koruyan bir metin oldugunu goésterir.
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